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El nombre de Silvia Villalaz es
bien conocido de nuestros lecto-
res. Y no solo bien conocido: ven-
tajosamente conocido. Es una
ciuca que goza de generales simpa-
teas. Alista* simpatias emanan de
su actuaciéon como artista de la
escena hablada y de la escena mu-
da. Los que la conocen personal-
mente le protesan mayor s.-mpatia
aun, pues si ella atrae voluntades
actuando como artista, cuando se
la trata, atrae mdas. Su charla es
festiva, a.egre, siempre amable,
graciosa, muchas lveces chis-
peante. El timbre ex6tico de su
voz hace méas atrayente aun la
conversacion con ella. Y. por si
todo eso fuera poco se da el lu-
jo de 'hablar el inglés con un a-
cento americano que le hace la
mar de gracia y que le da un
“caclet” de chica neoyorquinal
por lo menos de esas de la Quin-
ta Avenida, cuando conversa con
sus amigos, o del Wall Street
cuando estad ante un gerente fi-
niquitando los pormenores de un

contrato’.

Silvia Villalaz tiene el tipo de
una america j. Su pelo rubio,
sus o0jos azules, su cutis blaoco
y suave, su cara oval y de fac- —Pero si yo me habia educa- . . . .
ciones delicadas, hacen presumir  do en Estados Unidos. Habia es- El hle (de| Arch|duque asesinado en Servia
a la descendiente sajona, a pesar tado siete afios en el mas severo
de ser nacida en Panami, de de los colegios para sefioritas
padre panamefio y de madre bo- de aquel pais, en las Monjas Ur-
gotana. B sulinas.

—Creen ustedes — nos dijo Contindo: yo tenia los recor-
tan pronto vio que® nosotros que-  tes de diarios en que se hablaba
riamos entrevistarla — que lo de mi. Ei empresario no sabia
ocie yo diga a ustedes puede re-  hablar espafiol y vefa en los re-
sultar de interés para el publi-  cortes. mi nombre y no se daba
_co? . . . cuenta de que en ellos no se ha-
i —Tndiscufcblemer.fo . sefiora. A blaba de una artista sino de una
usted se la estima, se la mira con  colegiala. “Astucia quiere la gue-
simpatia, el >pUblico la quiere. rra” decia yo para mis adentros.

—Si ustedes creen eso, e.nton- El gringo se la tragd. Por otra
ces jpregunten  lo que quieran. parce, el engafio no era-tan grave,
Estoy a la disposicion de uste-  yo'sabia que podria desempefar-
des. me, a pesar de no haberlo hecho

—Si sus  padres de- 'usted no  antes, y de ahi me nacia tanto,cq
fueron artistas ni tuvieron nada eraje. Debo advertir 1 us'.elé: K
que ver con el teatro, ccomo es en aquella cpc-ca yy tenia muy
que usted, llegé a €' ) bueno voz. Hoy dia la tengo per-

—Fue una audacia de mi par- dida en gran parte a causa de una
te. Les contaré. Yo habia tenido#? ..amigdalitis crénica de la cual
siempre mucho gusto por tomar me voy a operar °n pocos dias
parte en funciones escolares y maés.
da heneficiencia* en Panama vy Debuté
segun dicen, no lo hice nunca :
mal, por lo cual la prensa en
mas de una ocasion se ocupd de
mi. Pero de esto a que yo me pu-
'd’era considerar artista, habia
.mucho trecho. No obstante, en
una ocasiéon en que yo me encon-
traba en Mueva Orleans me die-

pues, en Nueva Orleans
con cinco nUmeros de varietés
que hasta hoy recuerdo cuales
fueron: “El relicario” que enton-
ces estaba muy de moda. La ro-
manza de Tosca, Vici d’arte. Un
nimero de baile. Otro nimero de
canto en inglés, 'If Winter co-

. mes” y un couplé que no sé si El principe Max von Hohenberg, hijo del archiduque Francisco Fer-
ron deseos, de ingresar al Vatro do conozcan ustedes: “Besar no
y . concurri donde un empresario es pecado”. nando, asesinado en Sarajevo, asesinato que provocd la guerra euro-
que solicitaba artistas. La prime- __No conocemos el couplé: pe- ) Ny
ra pregunta fue:- (Es usted ar- ro, hace rato que saben?os' c?ue pea, se ha casado con la princesa Isabel de Wolfegg - Waldburg, hija
ljista? Yo contesté afirmativa-  pesar no es pecado ) . .
mente, con el mayor desfilante —El pablico seré' su juez me ce las méas antiguas familias de Wurtemberg, con la cual aparece en
del mundo. habi ; ;

, . , abia dicho el empresario de- :

iCAH'tblaba  udjsted inglés en presario -y . esta fotografia.

aruel entonces? (Pasa a la 4a. péagina.) « »

Rita siempre “Rmn Garcs,” Tonico. Recorstituyente
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TROMPETAZOQOS

La Navidad

En las lujosas vitrinas del “Ame-
rican Trade Developing” se exhi-
be un Nacimiento.

Como algunos otros que procu-
ran asemejarse al original de la
época biblica, se ven en éste el
simbélico pesebre y en un camino
zigzagueante animales de la época
cuaternaria, caballeros con monoé-
culo y chistera, damas con indu-
mentarias siglo XVIII y mucha-
chas con el pelo a la ‘garzonne’y
la falda mas alla de la rodilla.

Es curioso . -

Pero no censurable.

mSirve de atenuante el
religioso.

Nacimiento he visto en el que,
a falta de adornos mas adecuados,
han colocado, entre otras cosas, un
retrato en miniatura del doctor
Rafael Nufiez al lado de la pajiza
cuna y en el exterior, como centi-
nelas de vista, un busto de Napo-
le6n el Grande y Un campesino an-
tioquefio con su ruana rayada y un
motete cargado de verduras.

A tenerlos a mano, lo mismo les
hubiera dado colocar una Venus
del Espejo o a Baco sobre un to-
nel cubierto de pampanos.

Pero tan inadecuadas imitacio-
nes no merman atractivos ni be-
llezas al sublime acto, ya se tra-
te de una leyenda o de una fecha
histérica

'‘Cada cual

exceso

con sus creencias.

Lo que si se puede asegurar
es que entre las fiestas del Calen-
dario Cristiano, ninguna tan suges-
tivamente encantadora, como ja
Navidad.

Puede decirse que en tal dia la
humanidad depone &us agravios y
sus rencores para fraternizar co-
mo verdaderos hermanos.

El rictus de odio se convierte
en sonrisa, el ademan agresivo en
gesto bondadoso, el encono parti-
darista y la chabacana comadreria
en palabras de paz y bienandanza.

Qué motiva ese prodigio?

Los nifios. Esos inocentes seres,

todo candor e ingenuidad, en cu-
yas almitas no han tenido cabida

todavia los sinsabores de la vida
ni el acre amargor de los desen-
gafios.

No en balde dijo el gran filéso-
fo:

“eDejad que los nifios Vengan a
mi”.

Ellos, si dignos de apoyo y pro-
teccién, son, a su vez, estimulo

para el desfalleciente, encanto del
hombre de bien y ejemplo para
los rofiosos del alma*

Si la Navidad conmueve nues-
tro espiritu adormecido, elevando-
lo hacia regiones inmateriales,
también despierta  nuestros mas
groseros sentidos y hace exclamar
a los afamados galeno-farmaceutas
Chanis y Strunz, Arjona y Lewis,
Arosemena y Vallarino, Solano y
Arias, Barraza y Zubieta, como si
estuvieran confabulados:

—La Navidad! Qué fortuna!

Claro !

Fortuna y muy grande es. para
estos abastecedores de cemente-
rios, la halagadora perpectiva de
las indigestiones fulminantes y de
los célicos retuerce-tripas.

Preglntesele a cualquiera de
ellos qué alimentos recomiendan
para ese dia como mas sustancio-
sos e inofensivos y respondera,
sin variantes, como si fuera una
leccién aprendida:

—Coman sin temor ni tasamien-

to marrano y pasteles en te'
las formas y con la mayoi giasa
posible Atibdrrense, harten-

se hasta la campanila, que lo g’ en
el resto del afio es perjudicial hoy
es una bendicién de Dios

En tanto que dan drdenes a sus
dependientes para que se provean
suficientemente de sal hepaética,
leche de magnesia y agua caraba-

fia, preparados que si no acaban
con la salud acaban casi siempre
con el bolsillo.
Qué carilimpios!
Viriato.

siente verdadera satisfacciéon én desear a sus numerosos

lectores unas felices Pascuas y que

la diosa Fortuna

los proteja con sus dones en el afio de 1927

>
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PELICULAS

Campanillazo equivocado

Caer bajo el dominio de la im-
presion dltima; no ahondar e in-

dagar las causas de determinados
efectos; y persistjr en errores

hartamente demostrados por per-
sona amiga que se interesa en ale-
jarnos de apreciaciones injustas,
no es propio de caballeros ni de
personas que se precian de serias,
como este servidor de ustedes.
Pero a donde ird Ajedrez con
esta filosofia? se preguntaran mu-
chos. Y yo les respondo sencilla-
mente que no me propongo des-
facer entuertos, sino cumplir con
la ley de Dios de dar al César lo

que le pertenece, y tranquilizar
mi conciencia.
Hace odho dias precisamente

que, irritado por la anarquia tele-
fénica que nos regala la Compa-
fila Panamefa de idem; hice vi-
brar en do mayor y sostenido el
timbre de mi critica, cuyas ondas
fueroh a hacer eco en inocentes
telefonistas, cumpliéndose lina vez
mas aquella vieja sentencia de q’
la soga revienta por lo mas delga-
do,. Mas, por fortuna mia, un a-

migo se sirvid llevarme en estos
dias a presenciar la cruenta faena

que realizan las referidas telefo-
nistas, y quedé maravillado, sor-
prendido, asombrado en grado su-
perlativo. Después de atravesar un
pasadizo estrecho y caluroso, lle-
gamos mi amigo y yo a un cuarto
cerrado, de un subido célido tro-
pical y en donde un ‘cocido’ po-
dria hacerse en pocas horas. Alli

fe

seis chicas, ante unos-grandes cua-
dros pictéricos de huecos y puntos

blancos brillantes, dan la impre-
si6n de seres con brazos automa-

ticos movidos de continuo por una

fuerza sobrenatural; la conexion
de ‘ganchos’ requiere habilidad,
movimiento inusitado, practica,
especialidad. Mi curiosidad me

lleva a indagar el nimero de telé-
fonos que debe atender cada tele-
fonista, y la respuesta me asom-

bra: los tres mil ‘aparatos’ estan
repartidos entre las seis, lo que

quiere decir que se repite el caso
biblico de la multiplicidad de los
panes y de los peces. Las seis

muchachas, aunque parezca menti-
ra, se reparten para los tres mil

clientes de la compafiia de teléfo-
nos. El caso es asombroso, pero
veridico.

Yo vuelvo, pues, por el crédito
de las telefonistas que en las que-

rellas del publico tienen tanta
culpa como yo de la muerte de
Rasputin. Y voy al tronco; me a-

cerco a los directores de la Com-
pafifa para decirles que JesUs
pudo multiplicar el pan y los pe-
ces una vez no més; y que el mi-
lagro no puede repetirse en sim-
ples mortales ¢como son las tele-
fonistas. El servicio estd inaguan-
table no sdlo por la falta de préac-
tica en el nuevo sistema, sino por
la escasez de personal. Es hora,
pues, que se rajen, sefiores, en be-
neficio de los suscriptores.
Ajedrez.

MAL REMEDIO

------ G

El alcohol no disipa tristezas,
por més que lo digan los que tra-
tan de ahogar sus penas ahogéan-

dose ellos mismos en él. El alco-
hol no crea nada, ni mejora sen-
timientos: su primer efecto es

exagerar y poner en manifiesto lo
que hay en nuestro cerebro. Su se-
gundo efecto es ciertamente ha-
cernos perder la nocién de la rea-

lidad; es agregar la desgracia al
deshonor. Acaso la ebriedad de
hoy nos va a suprimir el mafa-

na? Y mafiana estaremos mas dé-
biles y la misma desgracia de hoy

nos parecera mas grave.
La costumbre de tomar bebidas

Caribdis

—G—

Un tal don Béarbaro Cerro
quiso su nombre ocultar
y decidiose a firmar
de esta manera: B. Cerro,

0r1

COMPANIA,UNIDA DE DUQUE

Ave. A y Calle 6a.

Agentes exclusivos Rep. de Panama y Zona del Canal,

alcohdlicas cuando se tienen pe-
sares no es mas que un pretexto
para satisfacer el impulso a la e-
briedad que muchos sienten por
debilidad o por atavismo. Embria-
garse cuando se pierde un rjp que-
rido es sencillamente un acto de
irrespeto a su memoria y una ex-
hibicién de cobardia. Embriagar-
se por cualquier otro motivo, en-
fermedades, pérdidas materiales o
de afectos, es una insensatez. EI
alcohol no hara recuperar lo per-
dido: ni salud, ni los afectos. Lo
noble, lo admirable, lo grande, es
enfrentarse a su pena como hom-
bre. Firmemente!

Medida econdmica
—G—

La suegra al yerno—Tienes ra-
z6n, Enrique; tu.mujer gasta mu-
cho- en calzado. Por qué no le
compras un automoévil?
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DE VERAS

Felices Pascuas.

Es el regalo mas barato que se
puede dar a las personas que se
quiere.

Bin embargo, tendria
lor que el regalo mas
'dijese con sinceridad.

iCuantas veces no decimos la mis
ma frase al mas odiado enemigo,
al tipo que mas nos repugna, al in-
dividuo -que nos es mas indiferen-
te, s6lo por politica, por cumpli-
miento, por reciprocidad.

“Felices Pascuas”, es una de las
tantas frases hechas con la cual
saludamos o despedimos al prime-
ro qué encentramos hoy.

O no lo hemos visto nunca o
no esperamos verlo jamas.

Sin embargo, cuanta intensidad
contienen esas dos palabras!

Si con su emisién pudieran ellas
llevar la realidad de su significa-
do a la persona a quien van diri-
gidas!

mas va-
rico si se

Es tan variable la felicidad!...

Lo que para unos seria todo en
la vida para otros seria un pasa-
tiempo.

No es igual la felicidad para
Rockefeller que para el mas aco-
modado de nuestros ricos, ni para
uno de nuestros maestros de es-
cuela, ni para uno de los cargado-
res nocturnos de la Sanidad.

Una regular digestion diaria
haria la dicha del hombre que po-
see la mas grande fortuna del
mundo.

Y ofrecerle una buena digestion
en dia de pascua a un maestro de
'‘escuela como un deseo de felici-
dad, es para g’ nos recuerde a la
madre en justa represalia.

Cuéntas familias no serfan feli-

En una zapateria
—Qué desea?
—Zapatos.
—Quéfnumero?
—Hotubre, con Un par tengo
bastante. ;O se ha creido usted q’
soy un “cien piés”?

¥ LA LOBHA NACIONAL
DE BENEFICENCIA ¢

Pomm < << T A4<Th m=<

ces estas pascuas con soOlo que se
les repartiera el ultimo donativo
que acaba de hacer el hijo de
Rockefeller para el fomento de
un gimnasio en New Jersey!
John D., hijo de John D., padre,
cuyo Unico mérito o credencial es
haber sido engendrado por el hom-
bre que ha hecho una fabulosa
fortuna con el petréleo salido de
la tierra de todos, quiso hacer un
regalo de pascuas al ‘Stadium de
New Jersey” y no hizo otra cosa
que poner su firma en un cheque.

El ‘Stadium’ recibié inmediata-
mente 150,000 dolares!
'‘Cantidad fabulosa que hubiera

hecho felices 150,000 de nuestras
familias pobres con un délar de re-
galo a cada una.

Los ricos no saben de las ne-
cesidades de los pobres.
Nunca lo han sido o no se a-

cuerdan de cuando lo fueron.

Ellos ignoran también la feli-
cidad intima que produce dar fe-
licidad a los demas.

Si la supieran quién sabe si la
felicidad que es esquiva para to-
dos fuera prodiga con todos.

Habra aigo mas encantador en
el mundo que la mirada y la son-
risa de una cara agradecida? . . ,

iComo tiemblan de alegria las a-
rrugas del anciano cuyas manos
han recibido una humilde dadiva?

Cémo es bella y angelical la ca-
rita de un nifio que aprieta entre
sus brazos el juguete que le ha da-
do una mano caritativa?

Oh, ricos! Por qué sois tan bru-
tos?

Por qué no os hacéis felices ha-
ciendo felices a los pobres? . ' .

Juan Gonzalez.

Ta que eres honrado

Ta que .eres .inteligente
Siempre se empieza asi, para lue-
go'demostrar al otro que es un la-
dréon o un estapido. —Pitigrilli.

Lea siempre “Gréafico”

Y

*
<?¢

ES UNA INSTITUCION PATRI iIITICA,A
DIGNA DEL APOYO DE 'TODO %

BUEN CIUDADANDO.
Con su producto se sostienen asilos, hospital

./\

y les, hespidos, etc. etc,, y la campafa contra*!
¥ el terrible mal, la TUBERCULOSIS,
Y b
I Es ademas base de la prosperidad
5 personal si la suerte favorece. f
% Y
}( Compre usted todas las semanas un billete y<f
¥ hara labor patridtica, buscando la suerte ques=
4%
Y puede FAVORECERLO. |, y

ENHE CELAARERE

1
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Varias escenas de la grandiosa y popular novela de Paul Feval, que se

esrtneara en pelicula préximamente en esta ciudad.

Esta obra leida

por tres generaciones esta llena de aventuras que se desarrollaron al

final del reinado de Luis X1V y a principios de la Regencia de Fran-

cia, época refinada y fastuosa, con todas las pompas y fiestas que hi-
cieron célebre aquella Corte.

LA EVOLUCION

Son incontables los lios que se
han armado con motivo de discu-

tir si el hombre desciente del
mono, de otro bicho viviente, o si

salio tal como es actualmente de
las manos del Creador, amasado
con barro.

El profesor Max Westenhofer,
encargado del Museo Patoldgico
de la Universidad de Berlin, ha
hecho ciertas declaraciones que
ponen en berlina a Darwin y a su
teoria de la Evolucion.

El mencionado Max dice que
no es verdad que el hombre des-

ciende del mono, sino — a la in-
versa — el mono es el que des-
ciende del hombre ..Es claro

que entre chimpancés y toda cla-
se de simios no ha habido un solo
paisano del nuevo Darwin que
haya reconocido filialmente a sus
hijos.

En cambio va a ser muy facil
dar la razén a la nueva teoria,
porque hay gentes que tienen unas
hijas tan monas . . .

—
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No todos los artistas de la pan-
talla han entrado a la profesion,
cumpliendo un suefio dorado de to-
da su vida. De hecho, muchas son
a las que las circunstancias empu-
jaron al estrellato.

Lillian Gish, por ejemplo, con-
fiesa que su entrada al cine se
debié a razones puramente econoé-
micas; Lqgn Chaney, la celebrada
estrella de la Metro - Goldwyn .-
Mayer, era un actor del teatro ha-
blado, que se encontré de la noche
a la mafiana parada en una pobla-
cion californiana y el que obtuvo
durante algunos dias trabajo co-
mo extra en un estudio, hasta g’
pudiere continuar la jira con otra
compafiia teatral.

Eleanor Boardman, tuvo desde
nifia la ambicién de llegar a ser
artista. Estudio en la Academia de
Bellas Artes de Filadelfia y tra-
bajé durante algin tiempo como
decoradora interior. Cespués tra-
t6 de iniciarse en el tablado y se
encontrd con que su voz no llena-
ba el objeto que perseguia y por
mero accidente se le di6 una prue-
ba en el cine y después un con-
trato.

Fue el director Marshall Neilan
a un estudio cuando lleg6é por pri-
mera vez a California con sus pa-

—

“GRAFICO"”

SILVIA VILLAL

quien descubri6o en Sally O’Neil,
el tipo perfecto para la pelicula
“Mike” y de ahi vino que firmara
un largo contrato.

Aileon Pringle, Roy D’Arcy,
Lew Cody y Conrad Nagel, entre
otros, nunca pensaron en llegar a
ocupar lugar ninguno dentro del
mundo de las peliculas, hasta que
la ocasion los puso en el camino
de ser estrellas de la pantalla.

Ep curioso saber cuantas len
guas se hablan en un estudio ci-
nematografico y alguien tuvo la
curiosidad de averiguar que casi
todos los idiomas pueden ser
oidos en los grandes centros pro-
ductores de peliculas.

Por ejemplo, en el estudio de la
Metro-Goidwyn-Mayer se pudie-
ron escuchar diez diversas lenguas

en los distintos ‘sets’ en un mis-
mo dia.

En una de las oficinas se escu-
ché el ruso. Los personajes que

hablaban era Vyacheslav Tourjans-
ky, Dimitry Buchowetzky, ambos
directores, Natalia Kovanko, ac-
triz y Theodor Lodijensky, exper-
to-técnico. Ruso se habl6é durante
la filmacion de la cinta “La lIsla
Misteriosa”, que dirigié Benjamin
Christianson, dinamarqués, pues
un grupo numeroso de extras ha-
blaban en su lengua nativa (ruso)

Durante el tiempo que tardé en
hacerse “Tell it to the Marines”,
en la que Lon Chaney desempefia
parte principal, se filma una esce-
na china y los extras japoneses y

chinos no hacian sino hablar en
su propio idioma.
Mientras se impresionaban las

escenas de la cinta “Demonio y
Carne”, el aleméan y el sueco eran
las lenguas wusadas generalmente,
pues Greta Garbo y Lars Hanson,
que son suecos, conversaban en su
lengua materna y el director téc-
nico Barén von Brinken se dirigid
en muchas ocasiones en aleméan a
los comparsas de esa nacionalidad.

Ramén Novarro hablé en espa-
fiol a las comparsas que trabaja-
ron en la cinta “El Gran Galeoto”
y espafiol fue la lengua predomi-
nante mientras se filmaba la cin-
ta “Valencia”, en la que cientos de

dres, haciendo un viaje de recreo. muchachas mexicanas tomaron
Fue el director Marshall Neilan, parte.
PILDORAS
TOCOLOGICAS

del DR. N. BOLET

Pida folleto instructivo gratis.
De interés para toda mujer

BOLET.Ine..New York Gif)

i
J tedes veran en estos recortes mu

(Viene de la la. pagina.)

bi ser absuelta por aquel juez,

porque me contrataron por un
largo tiempo para hacer la ji-

ra de todo el circuito de Nueva

Orleans.

\ —¢Ustedes me encuentran de

aspecto sajona? Pues bien no es
méas que el aspecto, yo soy de al-
ma latina, la prueba es que me
enfermé de un mal que nosotros
Illamamos mal de patria.

—Y los franceses
pais”. ee

— Y aqui en Chile creo que se
Illama nostaifria, . Me puse nos-
tadlgica y huoe de volver a mis
lares.. Fui muy bien recibida en
mi patria. Me .tomaron un cari-
fio entrafiable. Pasé a ser la pri-
mera y la mejor artista pana-
mefia, dicho sea sin falsa modes-
tia.

Y por lo bajo nos agrega Sil-
via con mucha gracia: -

—Era cosa facil. Yo era-y si-
go siendo la Unica artista de. a-
quel pequefio pais..

Recorri todos los teatros dé la
Zona, en jira rtipgfal. Qué le
vamos a hacer! En Panaméa no
son como aqui, que denigran o
miran en menos lo nacional; alld
son como los norteamericanos:
nada hay mejor que aquello g’
es de la patria".

“mal du

Después de tanta gloria pasé
al extranjero. Cuba, Puerto Ri-
co, Colombia, Venezuela. En Co-
lombia, como mi madre era de
alli, tuve la humorada de lla-
marme Silvia Vallarino, mi ape-
Ilido materno. Ese nombre so-
naba alli muy bien, por eso us-

chos articulos en que se habla
de Silvia Vallarino.

—.iY muchos versos!

—ijAh! En Colombia todos son
poetas.

Y dimos muchas vueltas a las
hojas del album en que sélo veia-
mos estrofas y mas estrofas so-
netos y mas sonetos. No era co-
sa de leerlos todos, al azar toma-
mos unosi del poeta Demetrio
Korsi. A estos versos les puso
musica el director de la orques-
ta del Métropole, el mejor caba-
ret de Panamda y Silvia tuvo oca-
sion de cantarlos en mas de una
ocasion y hoy son populares.

Empiezan asi:

Quisiera ser la fina madreselva
que abrié su floracion en la ma-
flana,
y ofrecerte el perfume de la
selva
apenas entreabras, apenas en-
treabras tu ventana.
En este lenguaje le hablan los

colombianos a Silvia.
—Esto nos indica que usted

debe haber despertado muchas pa-
siones en esa jira. ¢(No podria
contarnos algo de eso?

—Mucho podria contarles, pe-
ro temo que la paciencia de us-
tedes no soporte tanto.

Hojeaba Silvia distraidamen-
te en esos instantes su &album de
retratos cuando vié el de un jo-
ven y record6:

—Ahora que veo este retrato
me acuerdo de unas de esas in-
cidencias amorosas que me hizo
muchisima gracia. Yo era ase-
diada por este joven, que aunque

apuesto y muy cumplido, no me
agradaba. Iba todas las noches
a mi camarin, me galanteaba vy
me obseqv™aba. i Hasta que un
buen dia, mejor dicho una buena
noche, me invitd a cenar, yo no

le acepté por las razones que -ya
he dicho, el joven no era mi ti-
po. EIl, después de insistir mu-
cho, me dijo: “De lo que me pa-

se esta noche usted sola sera la
.responsable”. Yo me rei. Como
a eso de las tres o cuatro de la
mafiana senti unos gritos en el

hotel y voces de alarma y un mo-
vimiento inusitado a esas altas
horas. ;Qué era? Era mi rendido
galan que completamente ébrio
se habia tirado del segundo piso
del hotel con el propésito de qui-
tarse la vida, lo cual no consi-
guié, a pesar del golpe. Se hirié
gravemente, si. Tuvo algin tiem-
po de cama y cuando se levantd
mcon; gus heridas curadas se ha-
bia curado también de la debili-
dad que sentia por mi.
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Otras
ron el
vistada,
rirlas todas porque
de nunca acabar.
nunca acabar, né;
trimonio  puso fTn
Desde hace cuatro a
llalaz es la sefiora d

Luego nuestra,
nos hace ver recorte
mos que figura su
ciado al de Rafael
duetto
vemos figurando en
mexicana de César
do esta compafiia
completa y
tiple a Lupe Ificlan
gustdé, nos dice
perior a Lupe
Figuré entre las pr
de esa compafiia.
vistas y operetas.

pasiones
aorazén de n

pero no hemos de

Es
porque el

Arcos-Villalaz.
Sanchez,
tenfa como

Silvia,
Rivas Cacho.

Hacfamos

mas embarga-

uestra entre-
refe-
serfa cuento
decir, de
ma-
a todo eso0.
flos Silvia Vi
e Stivenson.
entrevistada
S en que ve-
nombre aso-
Arcos en un
Luego, la
la compaiiia
cuan
estaba muy
— para mi
muy .su-

imeras tiples

re-

Silvia nos habla ya de una co-

sa ya dé otra, tanto

que a nos-

otros no nos es posible tomar no-

ta. Nos dice que hac
peraron y que luego
de nuevo.
VO como origen
caballo en Colombia,
trasladarse de un
no habia otro medio

Aquella operacion
las andazas a

e poco la o-
la operaran
tu-

donde para

pueblo a otro

de moviliza-

cion. Esta otra operacion sera
a la garganta y le permitira recu-
perar su voz.

Nos habla, desordenadamente,
también acerca de sus actuacio-
nes en el cine. Todos sabemos

que.es de las artistas que han to-

mado parte en
lenas, la que ha
res condiciones

—¢Hace
ra el cine?

—Estoy ifilmando
licula de Nicanor de
se titula "A las ar

para

algo actualmente

las peliculas chi-
revelado mayo-

la pantalla.
pa-

en una
la Sotta.
mas”.

pe-
q’
Tengo

con él un contrato por 20 dias de

filmacién.
—(Qué
ese contrato?
—Dos mil
—Edutre el
¢qué prefiere?
—EIl cine. Y teng
yectos al respecto.
presario
en Efctados'
me -ingresar
mo estrella desde el
mento.

entrada

Unidos

quinientos
teatro

Ya ha visto mi

le significa

pesos.
y el cine

0 mis pro-

Un gran em-
americano

me espera
pana-, hacer-

a su compafifa co-

primer mo-
trabajo

en “Martin Rivas” y me ha he-
cho proposiciones definitivaV
—i¢Piensa irse?
—Indudablemente. Pero no sé
aln cuando. Me presenté tam-
bién al concurso de la Fox: yo

Mis
salen

soy fotogénica.
de ser azules,
pantalla.

0jos, a pesar
negros en la

—Cual es el pais de su predilec-

cion?

—Estados Unidos.
—¢Podria usted
auto
—Yo tengo un ¢
finible, soy siempre
como me suele decir
dunate — soy muy d
jar: me parezco
cuando me “subo”

gerito.
—¢Qué es lo que
da en la vida?
—iEl baile.
—¢;Qué artista de
ta mas?

—La Gloria Swanson entre

al
me

hacernos wun

retrato de su caracter?

aracter inde-
palomilla—
Roberto Al-
ificil de eno-
champafa,
“bajo” li-

mas le agra-

cine «e gus-

las

mujeres y entre los hombres, nin-

guno, después de la muerte de
Valentino.

—¢Y de la opereta?
—Engenia  Zuafoli, una artista
romana que bati6 el record en
Panama con la representacion de
las Libélulas.

Ya no podiamos anotar na/da
en nuestra libreta; sin darnos
cuenta, se nos habia obscurecido,

lo que vino a indica

rnos que ha-

cia dos horas que duraba aquella

Iclaitla.
tica,
cortar,
tar.
—Les estoy
con la amabilidad d
—'No nos agradezc
via, hasta después de
trevista. ¢(Como sabe
somos todo
al interpretarla?

¢ ]

(De “Deportes"”, San

ICharla amable,
que no hubiéramos querido
pero que habia que cor-

simor-V

muy agradecida

e ustedes.

a nada toda-
leida la en-
usted si no

Gandulez
toago, Chile)

primera .

lo feliz que deseamos
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MI HERMANITO SAM
— G—
Yo tengo un hermanito mayor:

Samuel. Samuel estd fuerte, Sa-
muel estd gordo, Samuel estd ro-
busto, goza de la mejor salud vy

estd boyante, es decir a flote, e-
concmicamente.

Sin embargo, Samuel necesitd
un dia de mis servicios y hace al-
gun tiempo que me pidi6 un poco
de sangTe. El médico le habia re-
cetado una transfusiéon de unos
pocos gramos, y acudié a mi. Me
hablé de la fraternidad, de la soli-
daridad, de la magnanimidad y
mas terminados en dad excepcion
hecha de rapacidad, y me dejé
sangrar.

Pero era justa una compensa-
cién, porque, lo que me decia Sa-
muel, todo en la vida debe estar
compensado y aunque yo me resis-
ti un poco al principio, fué impo-
sible evitar que se desarrollara el
espiritu compensador de Samuel
y hemos 'bosquejado un compro-
miso: Samuel me mandard hacer
donde Rodriguez un frac de ulti-
mo estilo, el cual lo pagaré yo,
con excepcion de una manga que
costeard él, reservidndose el dere-
cho de usarlo cuando quiera y sin
poder usarlo yo cuando él esté de
ceremonias o cualquier otra ocu-
pacién parecida.

Yo estoy sumamente preocupa-
do con esta compensacién de Sa-
muel.

Porque viéndolo bien ¢él no da
sino la manga, yo pongo el resto
y, en resumidas cuentas, vengo a

costearle el frac.

Pero UGltimamente estoy asalta-
do de perplejidad, pues no sé si
esto que pienso serd cuestion de
sentimiento o de razonamiento y
tal vez deba convenirme costear-
le un frac a mi querido hermano
Samuel como compensaciéon de la
sangre que me quitod.

Lo dificil que es entender
tas cosas!

es-

Tranquilino.

CARTAS DE MUJERES
—G—

De Leonor (treinta afios) a Pi-
lar (cuarenta), ambas casadas y
con hijos.
Queridisima Pilar: El lunes pa-
sado naci6 el bebé, y como me di-

jiste que te lo dijera, te lo digo...
Estd muy bueno, como un rollo de

manteca; pesa cinco kilos y sete-
cientos, un fendémeno, como dice
el doctor

Yo estoy muy bien; Pedro esta

bien. también, y los otros nenes
estdn también bien

El abriguito no llegé6 . . .Se
conoce que se perdié en el tra-
yecto

Imaginate que se han despedido
la cocinera y la sirvienta de ca-
sa . . .Lo siento, aunque la co-
cinera me robaba

De lo que dices que tu Pilli tie-
ne novio, por Dios no la dejes
ponerse en relaciones tan pron-
to . .Mira que es muy jovenci-
ta . . .En fin; td sabes lo que le
conviene mejor que nadie
Aunque yo creo .Pero en fin
ta veras

Cuidate de
son muy malos

El a'briguito quedo
después de tefiido

Recuerdos a Eduardo y besos a
los nenes ..A Pituca, que se
deje de tonterias, de novios, y que
estudie

Te besa muy fuerte tu amiga,

esos enfriamientos>

muy mal,

Leonor.
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LA LENGUA CASTELLANA

—POR RICARDO LEON—

Lejos del artificio del fran-
cés, de la molicie del italiano, lu-
ce formas redondas y turgentes,
sin que le falten arrullos y melin-
dre cuando le pide la ocasi6n; tan
pronto se alza con el latigo en el
pufio para defender su noble ho-
nestidad; y hasta se burla a ve-
ces de la légica haciéndole dono-
sas morisquetas con retruécanos,
burlerias e idiotismos. Y cuando
para humillar a pobres envidio-
sos abre las arcas de sus cauda-
les muestra el insolente lujo en
en sus vestidos y sus joyas, el
Potosi de sus cofres, el fulgente
aparador de su diccionario, no

hay lengua en el mundo que des-
maye avergonzada y triste.

Dicen que es lengua de bronce,
y claro que lo es: bronce viejo de
cafiones, de campanas y clarines,
en los rebatos de la guerra, en los

arranques de la pasion y de la
gloria, en los trances crudos de
embriaguez heroica y de terror;

pero de plata derretida en el blon-
do resplandor de los deleites; un
panal sabrosisimo de miel para
decir halagos y finuras; un rumor
de besos y batir de alas; un des-
hacerse el cielo en rayos de oro
cuando pasa el Amor

ARBOL QUE CRECE TORCIDO

Un tierno adolescente
contemplaba los arboles de un bosque,

y admirado, decia

a su madre: “Qué erguidos y qué enormes!”

El mancebo, curioso,
los arboles
mas de pronto se fija

con la vista

recorre;

en uno cuyo aspecto sorprendidle.

—Qh, madre!

Por qué causa

este arbol, que parece ser un roble,

tiene torcido el

tronco

y se halla tan rastrero y tan deforme?
- —La razén es sencilla,
—sin vacilar la madre dijo entonces—

=T

un previsor cuidado

no tuvo de su vida en los albores.
Carecié de una mano

que corregir supiese sus torsiones,

en la edad en que es facil

cambiar la direccion del tallo joven.

—Y no fuera posible

ora rectificar su comba al pobre,
valiéndose de horquillas
y de cuerdas atadas a unos postes?

— Inatil

todo esfuerzo!;

mas ya que tu razon no desconoce

la causa porque el arbol

gentil no muestra su penacho al orbe,
no dejes que los vicios

tu corazén perviertan e impresionen:

para el bien crece recto

y el cielo te dara sus bendiciones!

CON

Con el hombre que se consagra
todo entero.

Con el trabajador que se toma
la molestia de examinar concien-
temente hasta el fin de todas las
cosasl

Con el individuo que no sim-
plemente suefia, sino que se pone
a hacer las cosas con originalidad
y fuerza.

Con el que en sus labores reci-
de con agrado, tanto las espinas
como las rosas.

Con el hombre o la mujer que
no solamente poseen un alto ideal
sino que estan dispuertos a llegar
hasta el sacrificio para verlo
realizado.

Con la persona que no mide la
calidad ni cantidad de su trabajo
con el sueldo que recibe.

Con el hombre que no duda de
su éxito y tiene fe en su triunfo,
aun cuando tenga que abrirse paso

Efrem Leonzo Donde.

QUIEN SE ENCUENTRA LA SUERTE?

entre los obstaculos, como si su
camino fuera plano o liso.

Con el que ha sabido dominar
el miedo y cuya fe en Dios y con-
fianza en si mismo nunca decaen.

Con el que concurra asi mismo
a allanar todas las dificultades.

Con el que nunca pierde de
vista.el objeto que se propone,
a pesar de las dificultades que se
interpongan.

Con el obrero que lleva vigor y
energia a su trabajo y no debili-
dad y desaliento.

Con el hombre o la mujer que
trabajan por un fin noble y desin-
teresado.

Con el que espera producir
grandes cosas y no lo detienen los
quebrantos de su esfuerzo para
la realizacion de sus esperanzas.

Con el que no se atiene a la
suerte y pone toda su fe y cons-
tancia en el trabajo.
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COMO EFNO_EL CINE

Los periédicos de Paris se ocu-
pan de un pleito verdaderamente
extrafio que un individuo Ilama-
do M. Santiago Palmeri ha puesto
al Estado, y cuya vista se cele-
brard uno de estos dias.

Palmeri estd casado, y hace
dos afios tenia suegra. Los peri6-
dicos no dicen si se llevaba bien
o mal con ella; pero lo cierto es
que hace veinticuatro meses mu-
ri6 la pobre sefiora, victima de
un ataque de aapendicitis.

M. Palmeri es partidario de que
los cadaveres sean incinerados, y
ordend que el de su suegra fuera
transportado al horno crematorio
que hay en el cementerio general
de Paris.

Una vez incinerados los restos
mortales de la suegra de M. Pal-
meri, se guardaron las cenizas
en una urna, y ésta quedd depo-
sitada, con su rdtulo correspon-
diente, en el “Columbarium” de
dicho cementerio.

Desde enteonces M. Palmeri
de vez en cuando al *“Columba-
rium” a orar delante de la urna
que contenia los restos de la ma-
dre de su esposa.

Pero hace algun tiempo, al lle-
gar una tarde, supo por el guar-
da del “Columbarium” que habia
sido robada la urna en cuestion
y que, por lo tanto, el Gltimo ves-
tigio material que quedaba de
su suegra habia desaparecido.

M. Palmeri dié muestras de
la més profunda deseperacion. Di-
jo a grandes voces que el robo a-
quelera un golpe que le heria en
sus sentimientos mdas intimos, y
tras una larga escena, cayé en
tierra, presa de un ataque ner-
vioso.

Le transportaron a su casa en
un automovil y pas6é ocho dias
en el lecho llorando amargamente.

jCi*rJdo repuesto de la emo-
cion salié de su casa, dirigiése a
la de un abogado y le dijo que era
preciso que reclamara, en nombre
suyo, al Estado, una indemniza-
cién de cien mil francos.

—EI dolor que me ha causado
la pérdida de las cenizas de mi
suegra— exclam6— no se puede
calmar con una suma menor,

Su demanda fué aceptada por
los tribunales, y se cree que és-
tos condenaran al Estado a pagar
al inconsolable yerno la cantidad
que necesita para consolarse.

iba

Por no parecer afemi-

nado
— G—

—A juzgar por las apariencias,
hace tiempo que no visita usted la
barberia. Piensa wusted dejarse
crecer el pelo?

—Precisamente.

—Y con qué objeto?

—Para no parecer afeminado.

= Sugiere la
belleza
oriental

Da a su cutis la,

N bglleza mistica vy
fascinadora de las

vty/  mujeres del orientd.
Un aspecto atractivo, se-
ductor, que se consigue
solamente con el empleo
de En color blanco, carno i

o Rachel. 0

CREMA
ORIENTAL

de Gouraud

Remitanos 10 centavo»
para una muestra.

Ferd. T. Hopkins & Son, Nueva York
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SALES -

DE SOCIEDAD
—G—

El sefior v la sefiora de Equis
estdn invitados a comer eri casa
del sefior y la sefiora de Zeta, en
compafiia de otros tres o cuatro
matrimonios jévenes y de varias
personas mas.

La sefiora de Equis se siente in-
dispuesta y anticipa por teléfono
Su excusa .Pero su marido no
dejara de ir. Pueden contar con
él.

Y va, naturalmente, y se ve o-
bligado desde que llega, a satis-
facer diez veces la misma pre-
jgunta y a escuchar otras tantas

las mismas exclamaciones:
—Qué lastima que no haya veni-
do!

—iComo se le extrafial

—jEs tan interesante!

—jAnima tanto las reuniones!

La presencia del sefior Equis
no da lugar a otros comentarios.
El sefior Equis lo advierte, se

juzga tratado con frialdad y hasta
con desdén y se encierra en un mu-
tismo absoluto. Su vecino de me-
sa, un solter6n con pretensiones
de filésofo, le dice al oido, ponién-
dole la mano sobre la rodilla:

—Est& usted triste o preocupa-
do?

—No: estaba
traido.

—O extrafia usted también a su
sefiora?

Equis tuvo un movimiento de
fastidio o esquivez, pero debid
escuchar todavia este consejo, da-
do en nombre de la amistad y la
experiencia :

—Cuando se tiene una compafie-
ra inteligente, bella y graciosa,
nunca se debe llegar solo a las
fiestas en que son esperados los
dos. Ninguna excusa tendrd valor.
La gente se creera defraudada por
partida doble. La venida del uno
no compensard en ningln caso la
falta de la otra. Siempre sera me-
jor que se disculpen ambos.

Equis prefirio sonreir y aparen-
tar que celebraba las bromas o ex-
centricidades de su viejo amigo,
muy dado a proclamarse el mas
humano y el mé&s mundano de los
hombres. En seguida volvio a caer
como en una profunda meditacion,
de la que so6lo salié cuando la due
fla de la casa, deteniendo en él sus
ojos, le llamé a la realidad con es-
tas otras preguntas:

—lEn qué piensa usted,
Se aburre usted?

—No, sefiora, respondié Elquis.
Pensaba que la proxima vez—se lo
prometo—me enfermaré yo y ven-
drd mi mujer.

simplemente dis-

Equis?

EL NUEVO ROBINSON
—G—

Desde aquel Robinson de las a-
venturas en la isla desierta, no ha-
bia surgido otro. Robinson tan fa-
moso como ese doctor londinense
del mismo apellido que se apare-
ci6 uno de estos dias en una esta-
cion de radio de la capital inglesa
y le dijo con tod& sinceridad al ra-
diotelegrafista:

—Pdéngame este mensaje para
Miarte y digdme cuéanto 'le debo.

El despacho decia asi: “Oopest
ipia secomba”.

Por de pronto, el operador que-
riendo hacer honor a la tradicio-
nal flema britadnica, se limit6 a
contestar :

—Son sesenta y dos centavos,
pero la oficjpa no responde de la
entrega del mensaje.

Més luego, el telegrafista in-
glés, subiéndosele a la cabeza lo
que tenia de ser humano y por tan-
to de curioso, le pidi6 'al doctor
;iRobinson que le tradujera el sig-
nificado del mensaje, a lo que se
negé €l interesado.

—Oumaruru— so limité a dr-

cir— segu-amente Jo efiter.d.en.i,
y ésto me basta.
—¢Y quién es Gumaruru?

—Una r.ov:a que tengo en Mar-

te.
Venezolano.

Entre clientes y medicé un poco
de amistad salva, pero demasiada,
perjudica.
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-POR ESTEBAN JOLICLER—

Era un buen hombre el tal aba-
te y muy apreciado en su peque-

fla parroquia del fondo del Jura,
en Francia. Pero no era feliz.
Su iglesia no tenia campanario,

y aunque una dama devota habia
dejado una manda de cien mil
francos, cuya mitad debia emplear
se en acab-.r la iglesia y la otra
mitad en edificar un hospicio, la
municipalidad se m ra- i hos*
til a todo lo eclesiastico, y la in-
sistencia del abate, a qui-.i todos
estimaban personalmente, se es-
trellaba contra ia mala voluntad
de los concejales. EIl prefecto' no
se atrevia a resolver y enviaba
las peticiones al ministerio, don-
de iban a dormir el suefio admi-
nistrativo.

Un dia el abate tomo6 una reso-
lucion heroica. Metié en la ma-
leta unas mudas de ropa blanca,
su mejor sotana y sus zapatos de
hebilla; se fué a Paris y pidi6 una
entrevista al ministro de Justi-
cia y Cultos.

Se le dejé pasar a la sala de es-
pera, y vio desfilar un gran nime-
ro de personajes: senadores, dipu-
tados, gerentes de caminos de hie-
rros, magistrados... Sinti6 enton-
ces que la timidez lo anonadaba;
se pregunté qué papel haria en
presencia del ministr6: y penso
en irse. Ya se levantaba, cuando
el ujier le abvirtié6 que podia ex-
poner su asunto al secietario par-
ticular (del ministro, que *lo reci-
biria en el momento. El abate co-
bré &nimo, y anunciado por el
ujier, se vio en presencia de un
sefior como de cuarenta afiofe, que
le hizo sefias para que se sentara.

Por wuna curiér.a casualidad, -el
secretario acababa de retirarse;
y era el ministro en persona ccn
quien tenfa que habérselas cl nba.
te Calysty. Pero, sin sospechar
tal cosa y creyéndose en presencia
de un funcionario modestd, se a-
trevié a exponer con cierta verbo-
sidad la dificil situacién por que
atravesaba su iglesia. Poco a po-
co se entusiasmé, lleg6 a ser
casi elocuente, y terminé dicien-
do: NCP

—Por lo deméds, estéy seguro
de que si hubiera podido ver al
sefior ministro. este asunto es
muy posible iquc hubiese queda-
do arreglado inmediatamente.

El funcionario hizo 'un movi-
miento imperceptible.

—Usted es amigo del ministré?
—Ile pregunt6

—Si—respondi6  con  aplomo
el abate, creyendo hacer presién
sobre el pretendido secretario.

Pido mentalmente perdon a Di-
0s por su bien intencionado em-
buste, y afiadio:

— Nos conocemos hace mucho
tiempo y hay entre nosotros
cierta intimidad.

El fucionario, divertido
ba notas- Se volvidé hacia el
te, le pregunté su nombre,
punté y dijo:

—¢Ve usted al ministro muy a i
menudo?

toma-
aba- J
lo a- |

—Concierta frecuencia. . . Es
decir, en otro tiempo nos veia-
mos mucho; cuando se elevd dejé
de visitarlo para no paracer im-
portuno, pero estoy segur6 de su
apoyo porque, independiente de
la bondad de mi causa, tuve la oca-
sion de prestarle, cuando éramos
jovenes, un servicié que no ha de

haber olvidado.

Y no pudo menos de mirar con
cierto aire de importancia al fun-
cionario. Este seguia sonriendo.

—Sefior abate—dijo, levantan-
dose para dar fin a la entrevista,
—puede usted retirarse en la se-
guridad de que haré lo posible
para que este asunto quede cuan-
to antes resuelto segin el justo
deseo de wusted. Lo pondré a la
firma del ministro en la primera
ocasion.

—Parece que
—pens6 el abate,
muy satisfecho.—Mis
mentiras han hecho su efecto-
iDe nuevo os pido perdén, Dios
mio! jEs por el bien de vuestra
santa obral

la cosa marcha
retirandose
piadosas

Quince dias después, el asunto
estaba arreglado. La municipali-

dad bajé la cabeza, y mas adn
cuando se supo que el ministro
en persona iba a colocar la pri-

mera piedra del campanario y del
hospicio.

El abafe adquiri6 en el pueblo
un prestigio enorme, y no se re-
par6 en gastos para que la cere-
monia resultara soberbia.

Lo fue,™ en efecto. Cuando el
tren ministerial se detuvo en la
estacion ricamente adornada, re-
sonaron ovaciones sin fin, y una
orquesta hendié los aires con los
acordes de la MarseUesa. Son-
riente el buen hombre, el ministro
hizo su aparicién y tendié la ma-
no a los noétables, que esperaban
una lluvia de condecoraciones.

Uno solo entre todos, sentia
una secreta angustia. Era el aba-
te Calisty, ¢l vencedor, que trata-
ba de ocultarse entre el grupo del

clefo de todo el departamento.

Acababa de reconocer al minis-
tro en la persona del que creyd
ser secretario particular y al que
habfa creido embaucar cou sus
bien intencionados embustes.
Crey6 oue le daba un vértigo, y
su rostro pas6é en dos minutos
por todos los colores del arco i-
ris. Cerré los ojos.

Una voz calurosa y cordial, con
un ligero acento de alegria, le
sacd de su entorpecimiento.

—Buenos dias, Ernesto—le gri-
taba el ministro.

—¢Cblmo te va? Ya ves que no
he olvidado el servicio que me
hiciste.

Al misrho tiempo, una robusta
mano estrechaba y sacudid la. su-
ya. El abate abrié los péarpados
y sus ojos se llenaron de lagri-
mas. Mir6 a través de ellas al
ministro, tan bueno, tan sagaz, tan
conocedor de los hombres. . . Y
se sintié dicho»o.

HOMBRES DEBILITADOS

Amigo mi6, le aconsejo que lea este anuncio.
alvdé mi vida y ‘puede salvar la suya.

Para todos los hombres que han abusado de su viri-

lidad por excesos sexuales,
0 por excesivo trabajo,
Impotencia,

friendo de

o errores de la juventud,
_que ahora se encuentran su-
de” Debilidad Nerviosa, Pérdidas In-

volutarias o Enfermedades de la Préstata y de las Vias Urinarias,

LOS TRATAMIENTOS ESPECIALES

Preparados por la CIENCIA PRODUCTS CORPORATION de
Nueva York, son para restablecer la salud y el vigor viril.

Envienos una relau:ignd completa de su caso,
edad,

nombre y direccion,
cuales do

los sintomas

dandonds su
os casado o soltero,

ocupacion, si _
le han manifestado a

hombrados se

Ud.. y si Ud. ha usado algln tratamiento para gonorrea, es-

trechez,

sifilis o alguna otra enfermedad venerea.

Nuestra

Facultad Médica diagnosticara enseguida y cuidadosamente su

caso (gratis
tamiento adecuado.

camente de estricta conformida

moderna.

e informara a Ud. de lo que le cuesta Un tra-
Nuestros J)roductos se preparan cientifi-

con los requisitos de la ciencia

Si Ud. desea qué le enviemos el tratamiento a vuelta de correo, nosotros lo pre-

pararemos' inmediatamente y se lo
contra pago de su importe.

remitiremos con orden de que

le sea entregado

CIENCIA PRODUCTS CORPORATION

(Establecida de acuerdo con las leyes dei Estado de Nueva Y'ork)

145 FIFTH AVENUE, Desk 533, NUEVA YORK, E. U. A.
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Charada
— G—

Antes de casarse primera segun-
da no segunda tercera cuarta nun-
ca con su hermana todo, porque te-
mia verse eclipsada por la superior

Adivinanza
—G—
Tan grande como una bellota,
y toda la casa trota.

De herencia le viene al
galgo......
—G

En solicitud de un empleo.

—La sefiora.—Quiero una cria-
da de buen caracter, bien educada,
y, sobre todo, que no conteste.

La solicitante.—Oh, sobre todo
en cuanto a lo dltimo, esté usteri
tranquila! Yo era telefonista

Lo dice %/ lo hace

El Juez.—Y por qué ha lesiona-
do usted a su suegra?

El detenido.—Por haber entrado
la policia.

El Juez.—Cobmo!

El detenido.—Si, sefior. Si no lie
gan ellos tan a tiempo jla estran-
gulo!

Qué hombres

_u_
—Tus besos, Juan, me impresio-

nan como los de ningdn otro.
—>Eso mismo me dijiste hace
una semana.
—Fué a ti? Entonces, dispén-
same.

Silbar a tiempo

—G— |

Un inglés criticaba como anti-
higiénico el uso de las camas de
matrimonio y sostenia que lo sa-
ludable es que cada persona duer-
ma separadamente.

—Y cbmo hace usted cuando
necesita hablar de noche a su se-
fiora?

—Oh!
ella viene.

—Y cuando es ella la que quie-
re conversarle a usted?

—Mas facil aun—dijo el inglés
imperturbable.—Se presenta ella y
me dice: como que silbaste, Fede-
rico?

Muy facimente: silbo y

Cardosanto.

MercadoGprincipaI

El carnicero (mirando el traje
excesivamente corto de la coci-
nera).—Usted qué desea, nifia?

—(Pues un kilo de *“falda".
—Lo que yo creo que necesita
usted es un metro

Razon%mlento

—A ver, sobrino: si debo diez y
pago cinco, ¢;cuadnto debo?

—'Pues cinco!

—Bueno .Si debo diez y pa-
go veinte, ;qué debo?

—'Pues debe usted ser muy bru-
to, tio!

Los mngCOS

Decia una sefiora a un médico:

—Ya sé, doctor, que se dedica
usted a la poesia.

—Si, sefiora; para matar el tiem-
po.

—Caramba, qué aficion a matar,
amigo mio!

SOLUCION DE*LOS PASATIEM-
POS DEL NUMERO ANTERIOR
—G—

A la charada: Bonita.

A la adivinanza: EI carrillo.



La estafa por medio del matri-
monio es uno de los procedimien-
tos mejores, frecuentemente em-
pleado para engafiar a los incau-
tos.

Entre los profesionales de esta
curiosisima manera de sacar di-
nero al préjimo, figur6 en Paris

una hermosa inglesa que cay0 en
poder de la policia. A todas las
denuncias dirigidasj contra ella
iba unido un recorte de un anun-
cio que hacia mucho tiempo se
insertaba de vez en cuando en los
grandes periddicos de Paris, y en
algunos de provincias:

“Sefiora que posee capital de
1.2000.000 francos, desea casarse
con caballero perteneciente a la
nobleza o industria. Escribir H.
B. Lista de Correos.”

La espléndida rubia habia sido
ya condenada, y antes de esto de-
jo compuestos y sin novia nada
menos que a trece pretendientes.

Con desenfado no exento de co-
queteria esta singular protagonis-
ta conté como  habfan sucedido
las cosas. La historia sobrepuja
al méas divertido sainete.

Los trece que precedieron a la
primera condena se habian mul-
*tiplicado como los panes y los pe-
ces del milagro famoso. Podiase,
sin temor de incurrir en la hipér-
bole, llamarle la mujer de los cien
maridos. “Madame Barba Azul”.

Bajo uno de sus multiples nom-
bres, nuestra bella se decia tan
pronto inglesa como americana;
tan pronto viuda de un general ru
mano muerto en la guerra de Ser
via, como mujer divorciada de un
alto personaje extranjero.

Contestaba a su futura victima
dandole cita en un carruaje situa-
do frente a uno de los grandes
hoteles parisienses. Cuando el po
bre diablo, un rentista muy ava-
ro y ambicioso, o un negociante
en dificil situacién, acudia a la
cita, una mano enguantada abzia
la portezuela del coupé y el hom-
bre, lleno de sorpresa, sentdbase
al lado de una encantadora joven
perfumada.

EJ carruaje rodaba hacia el
Bosque de Bolonia.

—jAh, caballero! —decia ella
con estudiado abandono— este
paso es incorrecto, lo reconozco.
He dudado antes de venir, pero

usted sabrd excusar a una extran-
jera que ignora las costumbres
francesas. .Estoy en Paris con
mi abuela, una sefiora muy ancia-
na, muy triste, que me vigila de
continuo. Pero soy viuda desde
hace mucho tiempo, siento la ne-
cesidad de un afecto y desprecian
do las conveniencias, cediendo a
los impulsos de mi corazén, bus-
co un marido.

El lazo era certero; todos los
pajaros caian en la trampa mos-
trandose satisfechisimos de no
encontrarse con un monstruo.

Habian pensado indudablemente
que una mujer joven, con un mi-
Ilon doscientos mil francos de
dote, debia ser una especie de bes
tia del Apolipsis. En su alegria,
al encontrar una joven agradable,
no se cuidaban de lo demés, pero
todos sin excepcion —afadia la

PARA

Enflagque-
cimiento

y Debilidad Pulmonar
tome usted laEmulsion
de Scott— que es ali-
mento y medicina a la
vez. Nada mejor se ha
descubierto para usted
que el puro aceite de
higado de bacalao como
se prepara en la

I Emulsidn
tt de Scott

H an uH n n i i

eh
encantadora
frase soberbia,

rubia— tenfan una
isiempre la mis-
ma! Hubiérase dicho que Ja ha-
bfan aprendido en un colegio.
Cuando empezaba a hablar de mi
dote, de mis propiedades, situa-
das en América, que segun las
circunstancias procedian de mi
padre o de mi difunto
mis pretendientes me interrum-
pian con una exclamacion:

—jAh, sefiora! Es el Unico obs-
tdculo. Siento que soy todo suyo,
pero es usted demasiada rica:
ila fortuna nos separa!

Entonces empezaba la labor fi-
na de la endiablada “miss” que
mantenia la ilusion de sus victi-
mas con cartas sugestivas. La si-
guiente estaba destinada a ‘'un
fondista que consumié todos su;
recursos corriendo tras de la do-
te de la deslumbradora millonaria;

— Usted tamoién me agrada—lIe
escribia ella:—desde el primer ins
tante senti que mi pobre corazon
herido hacia tanto tiempo se cica-
trizaba .Es usted bueno vy dis-
tinguido . ¢ .Dios mio! Tiene us-
ted todo lo que debe impresionar
a una mujer! .Salgo para Lon-
dres a conseguir que mi abuelita

esposo, '

1

—POR MAESE ZAPATA—

acceda a mi matrimonio con un
francés. Es dificil convencerla pe-
ro no desespero. Envieme usted su
retrato para contemplarlo durante
ti viaje. Creo cue he de amarle
profundamente”.

El post scriptum era de lo mas
sugestivo :

“Me encuentro algo apurada
porque hasta el dia 1 no cobro mi
renta. Podria usted facilitarme
2,000 francos?”

El fondista los presté y los otros
prestaron igualmente, no faltando
quien tuvo que empefiar las alha-
jas de sus antepasados para reu-
nir los 2,000 francos, mininjun de
la cantidad que pedia la seducto-
ra inglesa. Alguno vendi6 la ulti-
ma parcela de terreno para obse-
quiar con un viaje a Inglaterra a
su hermosa prometida. Ella aparen
taba tener mucha prisa; prepara-
balo todo para la boda y daba a
entender que habia llegado el mo-
mento de los regalos. EI novio
procuraba que fuesen valiosos y
cuando no faltaban mé&s que unos
dias para la boda, la novia toma-
ba las de Villadiego.

Alguna vez llevdé la superche-

Nuevo modelo americano de bata de calle

J Una muchacha de la aristocracia adinerada de Nueva York sale a lu-

cir su nueva bata de calle, que muchos califican @j3 atrevida. Ei som-

brero es estilo marinero y

todo el

conjunto se caracteriza por su

gran simplicidad

ria hasta el extremo de hacer ir
a la iglesia al feliz mortal que se
crefa ya seguro de atrapar la do-
te. El dia fijado para el matrimo-
nio mientras el pobre hombre se
apresuraba a calzarse los guantes
a la puerta del templo, una man-

dadero le entregaba la siguiente
carta:

“Amigo mio —escribia la in-
glesa: —mi abuelita no quiere g’
me case con un francés. Estoy
desesperada y parto para Ocea-
nia; no nos volveremos a ver
mas”.

A veces como era una gran

psicéloga para consolar al aban-
donado afiadia: “jOs amo! . . .”

También la estafadora tenia su
corazoncito y se prend6 de un
buen mozo de los que acudieron
al reclamo de sus millones. Era un
fabricante en quiebra que conta-
ba con el dinero de su futura pa-
ra rehacer su fortuna. Se casaron

en Londres ante un pastor pro-
testante.

Cuando llegé la hora de las
confidencia, dijo el' marido:
—Debo confesarte que estoy
en las dltimas. Afortunadamente

tienes una buena dote y con ese
dinero voy a hacer un negocio so-
berbio.

—iMi dote! —exclamé la en-
cantadora rubia:— yo no tengo
cuarto mi pobre amigo. Mi dote

no era mas g’ un
atrapar un marido.

Se habian engafiado de tal mo-
do el uno al otro que no se diri-
gieron ningudn reproche. El mari-
do se vistié silencioso y apresu-
radamente , se puso el sombrero
tomo6 la puerta y se marchd de
Londres en el primer tren. La a-
bandonada esposa no ha vuelto a
saber nada del pobre marido de-
fraudado.

Las sesiones en
fueron un verdadero
el auditorio se moria de risa;
jueces también. Acaso por
fueron indulgentes y aunque las
estafas de Madame Barba Azul
eran tan numerosas como los gra-
nos de arena del desierto, no 1?
condenaron mas que a seis meses
de prisién.

Tal vez sea depresivo para el lio
fior de la humanidad, pero forzo-
so es confesar que no eran los
ojos dulces y profundos de la se-
ductora inglesa los que atrafan sus

ansuelo para

la Audiencia
vaudev.Te;
los
esto

apasionados solicitantes, era el
millén doscientos mil francos del
anuncio.

N

r iQué
Chicho6n tan
Formidable!

Esos son percances que
pasan todos los dias, pero
que con MENTHOLATUM
sanan rapidamente. Por
eso las madres previsoras
tienen siempre a la mano

UNA CREMA SANATIVA

MENTHOLATUM

Indispensable) en el hogar

que calma el dolor  por
sus propiedades antisepti-
cas evita infecciones.

Notienerival para quema-
duras, enfermedades de la
piel, dolores neuralgicos,
catarros etc. De venta so-
lamente en tubos y tarros
de una onza y latltas de
media onza. Rechace imi-
taciones.
MARCA REGISTRADA

MENTHOLATUM
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“GRAFI1CO”

—POR CATALAN—

Ha regresado Abel. ElI miérco-
les dié su primer paseo por la pis-
ta. Nada méas que un paseo bajo la
rienda de Escobar. Desde la case-
ta, Castelli lo contemplaba son-
riente. Abel tiene toda su gallar-
dia y su aspecto de crack. Con
perdén de Take Away, no nos pa-
reci6 como para perder con Reina
Mora. Hay mucha clase en el pu-
pilo de Espinosa, cuyos padres los
jdara al publico préximamente mi
querido Mustaz.

Abel no correrd hasta el 23 de
Enero, y para entonces Castelli
sonrie, pues segin él no hay pro-
ducto que oponerle.

» a »'

Castelli! Le vi en Coldn cuando
recién llegaba de los E.-:tados U-
njdos. Estaba mas conversador q’
nunca, me dié6 muchos datos sobre
Copiap6 y hablé largo, muy lar-
go, como para perder el tren si
nos descuiddbamos.

Ahora va todos los dias a la
pista con su escuadra. Le vemos
preparando a Jailer y a Funchal y
a D'hole y a esa yegtlita loca y ma-
la partidora que se llama Mimo-

sa.
» & »

Van a resurgir los colores de

Espinosa, no nos cabe duda, por-
que si bien el hombre conversa

bastante, preara mas y gana ca-
bastante, prepara mas y gana ca-
sita.

« « 8

El stud Mercado ha sido puesto
en manos de Enrique Emerey. Con
Emerey son cuatro entrenadores
latinos de fama los que actlan en
nuestro medio: Gonzalez, Reyes,
Castelli y Emerey. Personas que
nos merecen crédito nos dicen g’
el hombre sabe, que en sus ma-
nos se vuelve poderoso cualquier
establo y en ese caso el amigo
M'ercado ha sabido suplir bien la
falta de Navarrete. Pierrot vuel-
ve a amenazar y Arlequin sabe
Dios a dénde ir4& conducido por
persona competente y versada en
achaques de entrenamiento. No
hemos podido entrevistarle, para

investigar sus hazafias en el cam-
po de la hipica santiaguina; pero

nos prometemos hacerlo en pri-
mera oportunidad.
$ » 8
Mafia-i habran algunas sorpre-

sas con las partidas de parado que
proyecta Bomberito. Los duefios
de caballos no han hecho caso de
la advertencia de starter, no han
mandado los productos y probable-
mente mafiana habran protestas
por la cantidad de caballos que se
queden en la huincha y hagan per-
der a sus apostadores.

COSAS DE HUNDLEY

E1l célebre novelista G. .
Wells, hoy familiar a los lectores

del mundo entero, y por afiadidu-
ra politico activo y prestigioso
en Inglaterra, tuvo unos comien-
zos harto diiciles. Ccn su amigo
Hendiey, jhabia fundado una re-
vista semanal, “The New Review”
cuyos abonados eran contadisimos.

ina

Calle Obaldia y

Un dia, ante las ventanas de la
redaccion, Wells y Hendiey vie-
ron desfilar un cortejo flnebre.

Hendiey, después de mirar un
instante al cortejo, se aproximé
a Wells y en tono angustiado, le
dijo :

—Con tal que éste no sea “nues-
tro” suscritor.

En un periodiquillo venezolano

he encontrado una historieta que
viene de molde, porque esta como

escrita para Panaméa, y no aguanto
las ganas de copiarla. Dice:

“UN ALCALDE COMO POCOS

Ahora que el sefior invierno nos
esta mamando el gallo, enviando

unos aguaceros violentos y ex-
tempordneos, como que por estas
épocas antes era lo que llamamos
verano, y amenaza romperles el
molda a los agricultores, sobre to-
do a los que cultivan cafia porque
no habrd buena zafra con tanta
agua, nos parece muy oportuno in-
sertar el decretico que alla por el
aflo 1820 dict6 la primera autori-
dad de un distrito del Imperio del
Brasil en caso muy semejante a
éste por antitesis. Aquel Alcalde
era mas bravo que el chivo de Na
Clara, que, como se sabe, era uno
de los chivos mas chivatos que se
han conocido en Tierra Firme, y
su Ukase decia:

‘El Alcalde Mayor de Castafas,

Considerando :

Que el Supremo Tacedor o
Grande Arquitecto del Universo
no se ha portado bien Gltimamen-
te con esta provincia y su pobla-
cion, toda vez que en el trascurso
del afio no ha dejado caer sino un
aguacero, y que en este verano,
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no obstante ias procesiones, nove-
nas y trisagios, no ha llovido ni
una sola vez y que, por consi-
guiente, se ha perdido toda la co-
secha de castafias de que depende

la prosperidad del Departamento,
Decreta:
Articulp lo. Si dentro del pe-

rentorio término de ocho dias, a
contar de la fecha del presente de-

creto, no lloviere absolutamente,
nadie ird a misa ni rezard oracio-
nes.

Articulo 20. Si la sequia dura
ocho dias mas, seran quemadas las
iglesias y capillas y destruidos
los misales, rosarios, imégenes, es-
capularios y cualesquiera otros ob-
jetos de devocion.

Articulo 3o. Si
poco lloviere en el
ocho dias mé&s, serdn degollados

los clérigos, frailes, monjas, bea-
tos, beatas y santurrones de am-
bos sexos. Por ultimo, se concede
por el presente amplia facultad
para cometer toda clase de peca-

finalmente tam-
término de

dos, para que el Supremo Hace-
dor sepa claramente con quién
tiene que habérs/as.

Dado etc.”

A éste le qued6 chiquito Plutar-
co Elias ... !
Por la copia,
Tomas de Aqui-No.

RELATOS ABSURDOS

Creen ustedes en el diablo?

—POR CAMILLE AYMARD—

La vcidad me obliga a confe-
sar que, por mi parte, jamas me
he encontrado con el diablo, aun-
que he vivido en lugares que pa-
saban por formar el centro de su
imperio sobre la tierra.

Pero, leyendo los periédicos in-
gleses ce estos dias, me he visto
obligado a reconocer que el dia-
blo visita todavia este bajo mun-
do, y Hasta se manifiesta a los
hombres, de maneras bien extra-
fias, en esa metropoli del libre pen-
samiento que es Londres.

He aqui los hechos.

La condesa Wassilko-Serecki a-
caba cjo traer a Londres, para ha-
cerla examinar por los mas gran-
des psiquiatras, una joven ruma-
na, de trece afios de edad, que, se-
gun parace estd posefa del demo-

nio. La runa se llama Eleonora
Zugun.
En quil consiste, preguntaran

ustedes, los signos de la posesién?

Aqui es donde la historia viene
a sei turbadora.

Cada vez que la nifia poseida se
encuentra en un cuarto, se produ-
cen extrafios fendmenos. Objetos
diversos, puestos muy lejos del
sujeto, pasan dp un recipiente a
otro, ¢ son ‘'misteriosamente sus-
traidos de los bolsillos de los es-
pectadores.
les son letiradas
ios dedos. Ruidos inexplicables,
profundos o agudos, se dejan oir
de todos lados, y algunas veces la
nifia se retuerce, gime, como si
la maltrataran. Entonces los hom-
bres de ciencia observan marcas
de ntordizcos, de picadas y nue-
madas, que no existian un momen-
to antes.

Cuando el ruido stos prodi-
gios se extendi6 en Rumania, nu-
merosas personas fueron a visitar
a la pequefia Eleonora. Los sacer-
dotes la declararon poseida del
demonio. Los médicos la declara-
ron loca. Entonces la internaron
tn un asilo de enagenacién, y fue
alli donde almas caritativas la fue-
ron a buscar para tratar de salvar
su cuerpo de esta tierra y su al-
ma del mas alla.

En el curso del viaje entre Bu-
carest y Londres, se produjeron

las sortijas

Sin que se aperciban i
de !

nuevas manifestaciones que im-
presionaron mucho a la condesa
Wassilko-Serecki y a los que la

acompafiaban. En un momento en
que el, tren que las llevaba rodaba
a toda velocidad en las tinieblas,
a través de llanuras desiertas, los
vidrios del compartimiento fueron
golpeados con violencia. Los via-
jeros fueron despertados brusca-
mente vy, llenos de terror, vieron
por largo tiempo los vidrios sa-
;cudidos  por manos misteriosas
mientras que el tren lanzado a
ledo vapor, continuaba corriendo
en la noche, a través de un cam-
po sombrio y desolado.

Después de la llegada a Londres
de la pequefia Eleonora, y de los
exdmenes atentos hechos por los
mayores psiquiatras ingleses,
los prodigios contintan, y los
médicos estan sorprendidos de es-
tupor. Estando la nifia cerca de
ellos, conversando y riéndose, la
han visto de pronto gemir y re-

torcerse. Entonces, sobre, su cuer-
po desvestldq, han encontrado al-
fileres hundidos cruelmente en

su piel ./ han descubierto las mar-
cas, completamente frescas, de
dientes sobre la pobre carne en-
sangrentada.

.Un dia, un estilete que se en-
contraba en la otra extremidad de
Ja pieza, atraveso el aire, sin que
ninguna mano pareciera tocarlo-, y
fue a hundirse profundamente en
la madera de la puerta, muy cer-
ca de la cabeza de uno de los ob-
servadpres.

Esa es la sombria historia que
cuentan los periédicos de Lon-
dres.

Como yo creo, profesionalmen-
ct, en todo lo que dicen los pe-
riédicos, me veo obligado a reco-
nocer que el diablo continda mo-
lestando a las muchachitas de nues
tro siglo veinte, tan orgulloso de
su ciencia y tan fiero de su posi-
tivismo.

Milagros y diablérias van siem-
pre a la par. Estas son las dos
faces de lo maravilloso. Desde ha-
ce mucho tiempo 12 humanidad no
habid> visto tantos prodigios, bien
hechos para abatir su orgullo vy
probarle la inanidad de su ciencia,
vanidad ele vanidades.
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Que a pesar de todas las pro-
testas del Diputado Clement Luis
Felipe, gerente de negocios de la
Compafiia de Energia Eléctrica,
y de todas las promesas de ésta en
cuanto a la mejora del servicio, y
no obstante todo el bombo que le
han dado al nuevo y modernisimo

sistema automaéatico de telefonia,
las comunicaciones sean ahora

mas dificiles que nunca, pues
cuando uno llama, tiene que es-
perar horas para que contesten
de la Central, y luégo, oye uno la
voz de todo el mundo, menos de
aquel con quien quiere hablar...

Y no vale tampoco que el cole-
ga Torpedo se desdiga de lo que
afirmd sobre el nuevo servicio de
teléfonos, porque éste sigue sien-
do refinadamente malo

Mister loso.

UNA MANERA DE PAGAR
SUS DEUDAS

—G—

Un financista en apuros, que no
habia cosechado méas que una co-
leccion tan completa como varia-
da de acreedores, deseaba ganar
tiempo. Hizo imprimir una circu-
lar destinada a pedir un apea-
miento. Pidi6 una timada de qui-
nientos ejemplares con el siguien-
te texto:

“Sefior:

De momento no me encumiro
en situacion de poder saldar mi
deuda con usted. Tan pronto co-
mo sea posible créame que tendré
sumo placer en satisfacerle, y, en-
tre tanto, le saluda atentamente..”

El impresor llega a casa de
nuestro hombre. Le entrega el pe-
dido y le presenta la factura. EI
deudor, sin inmutarse un solo mo-
mento, entra en su despacho, to-
ma una de las circulares cuyo pa-
go se le exige, la firma y la en-
trega cortesmente y con la mayor
gravedad al tipografo, dejando es-
tupefacto al nuevo acreedor.

E1 ciclista que se rompe el cue-
Ilo es uno de los pocos signos de
la justicia divina.—Pitigrilli.

0k AM t 0”7
& 4iP»
1733.

POR TOi

“Pichicumas

Comienzo por desear a iodos
mis  lectores unas muy felices
Pascuas. Yo las estoy pasando
regularmente, por no decir pési-
mamente. La humanidad se “pi-
chicumiza” cada dia mas- En a-
flos pasados se portaba mejor.

Recuerdo que para esta misma
época escribi en 1925 una croni-
quilla muy bien intencionada,
tan bien que iba dirigida como
una flecha a los corazones de
ciertos comerciantes de la pla-
*ke " M;itj
El disparo fue bastante certes
ro, pues recogi una regular can-
tidad de regalos, entre éstos
unas flamantes camisas de seda
gque puso en mis propias manos

don Carlos Eleta y de las cuales
conservo aun las mangas y unos
pafiuelos que me confeccioné de

las faldas y que a veces luzco en

el bolsillo superior del saco, pa-
ra estar a la moda.

Repeti este afio el golpe y como
si tal cosa, y eso que no he de-
jado de colarme en los almace*-
nes y pulsar el corazén de los
,seflores comerciantes, haciéndo-
les referencia, de una manera
indirecta, por supuesto, a la cro-
niquilla de marras. Nada! Pare-
ce como que el tratado del Ca-
nal les ha endurecido el almal

De manera, pues, que me Veo
precisado a observar la misma
linea do conducta con mis nu-
merosas amistades. Tenia pensa-
do hacer este afio derroche de
generosidad con lo que me obse-
quiaran y no me es posible rea-
lizar mis deseos. Culpen mis re-
lacionados a los “pichicumas” de
los comerciantes y tréigales la
Nochebuena y el Nuevo Afio un
cimulo de felicidades, mientras
yo pido al nifio Jests que el Tio
Sam, en convenio adicional, abra,
al pablico las puertas de los Co-
misariatos !

Hueco tapado

Recordaran ustedes que en ero6-
nica pasada les hablé sobre un e-

norme hueco que obstruia el tra-
fico per la acera de Vaccaro y se
habfa convertido con el correr del
tiempo y por la accién de las llu-
vias en una verdadera amenaza pu-
blica?

Pues he conseguido lo que vne
propuse. Ya desaparecido el peli-
gro y la acera aquella sembrada
de baches parece hoy una relu-
ciente sala de baile.

Y Vaccaro ha efectuado esta
mejora con Sus Propios recursos,
porque se cansé de esperar que el
duefio o la duefia de la casa se re-
solviera a costear esa reparacion,
bien por su espontdnea voluntad
¢ porque a ello la obligaran nues-
tras autoridades 'o la sefiora Sani-
dad, ene r. veces se extrema en

DE PANAMA

Administrador y Depositario de los fondos
del Gobierno de la Republica

CAPITAL Y RESERVA:

INSTITUCION

DEL ESTADO

FUNDADA EN 1904

Esta en condicién de prestar toda clase
de servicios bancarios por medio de sus

Agencias que mantiene en todas

las

Provincias de la Republica

COMPRA Y VENTA DE GIROS SOBRE EL EXTERIOR

OPERACSUL», OE BAHOIJI

GEI3ERAL

Se alquilan apartados de seguridad

sus medidas y a veces duerme so-
br® sos laureles.

v*¥ don Tomas no podia permitir
que > sorprendiera el nuevo afio
con el hueco destapado, porque
bien sabido es que como se recibe
a e>le sefior asimismo continua-
mos durante los doce meses, es
decir, que si amanecemos en “sol-
fa” el i de Enero por fuerza te-
nemos que seguir “solfeando” to-
do el ano, como si amanecemos
ese dia abstemios formaremos de-

finitivamente en las filas de los
temoerantes.

Quiera Dios que el amigo Va-
ccaro ¢uclioue sus ganancias en

1927 y ojald que, para comenzar
el ar6 en gracia 6c Dios, cancele

en sus L’bros lo que sus clien-
te3 ie adeudan y lo que él pudie-

ra deber al Comercio. Asi seal
Torpedo.

PEQUENECES

—Sé bueno, que para vivir no
necesitas ser malo.
—Sé humilde, sé tolerante con

todps- los pareceres, porque nadie
puede vanagloriarse de estar en
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BUSCANDO LA RESU-
RRECCION DE LOS
MUERTOS

—G—
El doctor A. A. Koulapke, de
San Petersburgo, ha hecho wuna
serie de experimentos interesanti-

simos que demuestran que es po-
sible hacer funcionar a un corazén
muerto. Hasta ahora s6lo habian
ensayado el procedimiento en a-
nimales, pero por fin lo ha practi-
cado en corazones humanos.

En el mes de agosto de este afio
comenzé el doctor a hacer experi-
mentos con los corazones de los
nifios que morian en la Inclusa.
Los dos primeros corazones con
que operd eran de nifios fallecidos
muchas horas antes y no obtuvo

ningln resultado satisfactorio; pe
ro aplicando después su aparato

al corazén de un muchacho que
habia muerto hacia 24 horas, le

Illamaron para recibir una visita e
interrumpié el experimento; al
cabo de largo rato volviéo y miro
el registro de su aparato y obser-
v6 que el corazén latia con perfec-
ta regularidad y durante cerca de
una hora no dej6 de funcionar.

Todo lo dicho viene a demos-
trar que es posible hacer revivir
un coraz6n humano pasando desde
la fase de la muerte hasta la ob-
tencion progresiva de una pulsa-
cion fuerte y regular.

El doctor Koulapke cree en la
posibilidad de perfeccionar su a-
parato hasta el punto de poder

hacer revivir el corazén de un a-
hogado 24 horas después de haber
ocurrido el accidente. También o-
pina que el proceso de la respira-
cién artificial en casos semejantes
es Utilisimo; pues merced a él el
corazén puede volver a funcionar.

ASTUCIAS DE UN DE-
LINCUENTE

—G—

La escena ocurre en un tribunal
de Inglaterra. EIl juez interroga a
un testigo que niega. Harto ya, le
dice :

—Si no presencié usted el cri-
men, habrd que creer en milagros.

—Perdone el sefior presidente,
pero ¢;qué es el milagro?

—No lo sabe usted? .Su-
pongamos que cae usted de una
ventana a la calle y no se causa
mal alguno. Cémo  llamaria us-
ted eso?

—Pues una casualidad.

—Estd bien; pero supongamos
que vuelve usted a caer desde el
mismo sitio con igual resultado.
Qué seria eso?

—Una coincidencia.

lo cierto. —Perfectamente; pero suponga-

—No impongas nunca tu crite- mos que el hecho se repite otra
rm, pero no pierdas ninguna oca- vez. Cémo lo llamaria usted?
sién para exponer tu ideal. —dJna costumbre.

—Discute siempre con todos —Co6mo?
cuantos amigablemente quieran | —Una costumbre, sefior juez, o
analizar tu parecer, p.ero td no i usted lo que quiere es que me
critiques a nadie. mate!

— ALBERTDO

CALLE 14 OESTE NO. 57
FRENTE AL CUARTEL CENTRAL DE BOMBEROS

He aqui el Gnico salon instalado con

iodo confort, garantias y

reservado para el sexo femenino. Hallase dotado de dos lujosos
e higienices silloites de porcelana de lo mas moderno. Cuenta

con dos expertos oficiales

especializados en el

corte de

pelo para sefioritas y sefioras.

SERVICIO, A DOMICILIO SUMAMENTE ECONOMICO
ANTISEPTICO, ARTE, LUJO Y MUSICA

&R A
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Hija de una bella espafiola se-
cuestrada por el Sultdn de Tur-
quia; escapada del harem del san-
guinario Enver Pasha, y finalmen-
te la protegida de Harold Me Cor
mick, el yerno de Rockefeller.
Tal es la vida romantica de Car-
men Sylvano, segin se la contd
ella misma a su marido Sydney
Berman de Nueva York.

Que esta historia sea cierta en
todos sus detalles, o que Carmen
Sylvano sea una impostora, son
cosas (qtie nunca se podrdn com-
probar, porque la bella muchacha
murié a los veinticuatro afios de
edad, victima de una tuberculosis
que no le pudieron curar los me-
jores especialistas yankis que con-
tratara el oro abundante del yer-
no de Rockefeller.

McCormick dice que cree en la
verdad de la ‘historia porque tie-
ne informacién seria que la com-
prueba. Fué McCormick quien la
amparé en su hogar y quien em-
ple6 a los mas caros abogados
del pais para que substanciaran
legalmente los derechos de heren-
cia y de realeza de la Sylvano.

Sydney Berman, el hombre ¢’
se caso6 con la Sylvano poco an-
tes de que ésta muriera, también
cree cierta la historia de su es-
posa, pues acaba de exigirle a Me
Cormick, por medio de los tri-
bunales, que le entregue todos los
dineros y propiedades que la ex-
tinta le confié6 en resguardo. Ber-
man asevera que su esposa le en-
tregé al yerno del rey del petro-
leo muchas joyas y acciones por
valor de muchos millones de do6-
lares. Todo ésto, segun el recla-
mante, lo traia la Sylvano cuando
se escap6 del harem. McCormick
ha replicado por medio de sus a-

bogados, que dara toda clase de
explicaciones en la Corte cuando
se vea el caso de la demanda de
Berman.

La historia que Carmen Sylva-
no narr6 a su esposo—en la cual
éste basa su demanda— es la mis-

ma que sabe McCormick, y la
misma que al morir repitié la mu
chacha. Oidla:

“La historia de mi vida es la
historia de dos vidas.

“Hasta 1919 fui la Princesa
Ziska Zulube Sultane, hija del
Sultan de Turquia y esposa de
Enver Pasha.

“Esta vida termin6é en horror

y en sangre en terror y en trage-
dia. 'Y empez6 la existencia de
Carmen Sylvano. Fué bajo este
nombre cuando, temblorosa y so-
llozante, a. la edad de dieciocho
afios, vi por U(ltima vez desde la
ventanilla del camarote de un bar
co americano, la clpula de la Mez
quita de Santa Sofia, y las torres
del Palacio Yidiz de Constanti-
nopla, en la media luz de un a-
tardecer.

“Dfas mas tarde empez6 mi
vida en América. En verdad em-
pezé en el instante en que un
gran ball fue descargado del bar-
co en.uno de los muelles del Rio
Hudson. Dentro de ese ball es-
taba yo, y dentro de él recorri el
trayecto que separa al muejlle de
un hotel de la calle cuarenta y
ocho de Nueva York. Fué en un
cuarto de ese hotel donde por
primera vez respiré el aire de A-
mér.ica.

“Después sélo existio un esla-
bén entre la Princesa Zisca Za-
lube y Carmen Sylvano. Ese es-

lab6n fué Harold McCormick.
“En mis dias del harem en el
Pa/lf.cio' Real de Constantinopla,

Harold McCormick,
era un héroe vago de los suefios
de mi juventud, pues mi madre,
la favorita del Sultan, lo habia in-
crustado en mi imaginacion cuan
do me hablaba de “su querido a-
migo de juventud en Eapafa, el
poderoso americano que me ayu-
daria en caso de necesidad”.
Y gracias a mi encuentro con Me
Cormick mi vida fué la feliz ter-
minacion de la tragedia de mi ma
dre.

“Fué en 1913, un afio antes de
mi  matrimonio, cuando mi madre
me llevd a sus habitaciones y me
refiri6 en detalle su vida en otras
tierras.

“Su nombre era Dolorosa Bra-
ganza, y por sus venas corria la
* sangre de los antiguos reyes de

de Chicago,

GRAFICO"”

Como dice ella que se escap6 del Harem del
General turco Enver Pasha, y de como se
convirtié en la protegida del yerno de
Rockefeller.

LI G
Portugal, la misma de los Borbo- se desarrollaba junto a nosotros,
nes que reinan en Espafa. El nombre de Enver Pasha esta-
“Pero lo mismo que la antigua ba en Igs labios de todo el mundo
Reina de Rumania, mi  madre Este joven aguerrido y audaz ha-

tanmbién usaba el nombre de Car
men Sylva o Sylvia. Fué bajo el
nombre de Carmen Sylvia como
conoci6 a McCormick en Espafia,
y fué éste el nombre que me dijo
que usara al llegar a América.

“Después de abrazarme, mi ma
dre encendi6 un cigarrillo y rae
dijo:

“Pronto van a venir tiempos
dificiles en esta tierra y en este
palacio, mi querida Zisca, y quie-
ro que recuerdes lo que te voy a
decir.

“He hecho mi testamento. Es
mi propio dinero el que te lego,
dinero que heredé de mi familia

en Espafia. Las leyes de Turquia
te dan absoluto derecho a él, y es

bastante, suficiente para que vi-
vas con lujo todo el resto de tu
vida. Mi legado se compone de

tierras, acciones y joyas. Nuestro
amigo americano te dird qué de-
bes hacer con tu fortuna.

“Hace mucho tiempo que el a-
mericano y yo nos despedimos por
Gltima vez. Fué en Madrid, y yo
lo amaba. . .. Pero ese amor e-
ra uno de esos que no pueden ser.
Me destroz6 el corazén, y sé que
él también sufrio.

“Después de que él regres6 a
su pais, yo fui a un paseo en un
yate. Me embarqué en Barcelona,
con varios miembros de la fami-
lia real, para dar un pase.o de una
semana en el Mediterrdneo. Nos
encontramos otro yate, y acompa
flada de algunos subi a visitarlo.
Fué en ese yate que conoci a tu
padre, el hermano menor del vie-
jo Sultdn Abdul Hamid.

“A la hora de despedirnos él
hizo algo cruel. Me encerré bajo
cubierta y a toda velocidad puso
la proa de su yate hacia Constan-
tinopla donde' me intern6 en su
harem..

“Un afio después de ese secues-
tro naciste td. Desde entonces yo
perdoné a tu padre porque me di
cuenta de que en verdad me ama-
ba. No- hace mucho me dijo que
podia, si queria, regresar a mi
patria, pero que me pedia que no
lo abandonara. ,

“Decidi quedarme, y no he si-
do infeliz. Pero no es bueno que
te quedes tu, Zisca, sin conocer
el mundo exterior. Siempre he so
flado con conocer la tierra dé mi

amigo el americano, y tu puedes
convertir en realidad ese suefio
mio.

“La historia de mi madre me
mdi6 mucho en que pensar pues yo
era feliz todavia. Viviamos enton

bia derribado de un puntapié a
un ministerio cobarde que nego-
ciaba un tratado de paz.

“Era el idolo de todas las mu-
jeres del Islam. Imaginaos pues,
mi sorpresa y complacencia cuan-
do un dia, mientras me hallaba en
las habitaciones de mi madre, en-
tr6 mi padre, nervioso y preocu-
pado, (esto sucedia momentos an
tes de que ascendiera al Sultana-
to), y me dijo que yo debia ca-
sarme con Enver Pasha, el héroe
nacional, al mes siguiente. Se
trataba de reforzar el preitigio
politico y religioso de Enver ca-
sandolo con una hija de la familia
real, y al mismo tiempo el trono
se unia al guerrero y héroe que
tanto habia hecho por conservar
el Imperio Turco.

“Esto acontecia en
no habia cumplido
afos.

“Durante una semana las festi-
vidades de la boda me mantuvie-
ron en un estado de gozosa exci-
tacion. Mi madre estaba triste, pe-
ro yo era feliz, lo mismo que mi
padre.

“Por seis meses después de mis
bodas, yo continué siendo una chi
quilla que nada sabia de las rea-
lidades del matrimonio. Enver
Pasha hizo conmigo lo que pocos
turcos hacen: darme una oportu-
nidad para que lo conociera. Cuan-
to lo admiré en ese periodo pues
con la gran guerra que habia es-
tallado, mi esposo se convirtié en

1914. Adln
mis  quince

el méas gran guerrero de los tur-
€os.

“Pero bajo la influencia de la
terrrible tension causada por la

gran responsabilidad y por los mu-
chos complots y contra complots,
Enver Pasha se enloqueci6 un po-
co. Es lo cierto que me llegd la
hora de convertirme en una tipica
esposa turc® aterrorizada por mi
marido, y con un nifio que naci6
en 1918. Mi padre, mientras tanto,
ascendié al trono bajo el nombre
de Mohamed VI, y la guerra con-
tinuaba mal para los turcos y pa-
ra sus aliados.

“Cuando mi hijo tenia tres me-
ses lo separaron de mi siguiendo
la costumbre turca. Poco después
murié. Frecuentemente mi madre,
a quien yo la hacia confidente de
mis desdichas, me aconsejaba ¢’
me escapara con rumbo a Améri-
ca. Pero so6lo después de la muer-
te de mi ouerida madre yo consen-
ti en seguir su consejo.

“Un dia, disfrazada con un uni-
forme de oficial turco calmada-

. . ) o mente sali del harem y tomé un
ces en dias de inquietud polit’ca  aytom¢vil cerrado que me espera-
pues la segunda guerra balkanica  pa en la puerta. El carro me llevo

G
Cortesia, hipocresia, cavernoso de tu pecho,
manto de la felonia que recata la traicidn,

Por qué sonries glacial

si ya en tus mismos saludos
muestras siniestros y agudos
los filos de tu pufal?

Por qué tus labios falaces
mienten afectos y paces
al crédulo corazén,
si son tus palabras huecas
y son tus halagos muecas
en que acecha tu aguijoén

No maéas tu dulzor me aturda,
que al tender la mano zurda
vi tu crespa zarpa hostil,

y entre las sedas del guante
qued6, y flota penetrante,
el acre olor del cubil.

No més tus brazos abiertos
quieran revivir los yertos
despojos de la amistad;
que, cuando estrechan tus brazos,
forjan siempre con abrazos
cadenas de falsedad.

Late un &spid en el lecho

y estan tus labios aviesos,
brindando judaicos besos,
nuncio de crucifixion.

Al calor de la costumbre,
tu afectada dulcedumbre
llena de incautos la red
en que tu caricia astuta
les hace beber cicuta
en la copa de su sed.

Dama engafiosa y siniestra
que en la hosca humana palestra
dominas la sociedad:
malhaya las artimafas
con que risuefia te ensafas
en quien no vié tu maldad!

iSi en tu rostro perfumado
nadie sospechd el pecado
de tu perversiéon audaz,
cono6zcante en sus heridas
tdntas victimas dolidas
que sedujo tu antifaz.

Rodolfo Gil.
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a bordo de un barco americano ¢*
zarpaba en la tarde de ese dia con
rumbo a Nueva York.

“Durante todo el viaje estuve
encerrada en el camarote, y al lle-
gar al gran puerto americano su-
bi6 a bordo una sefiora que iba en
representacion del amigo de mi
madre. Como yo no tenia pasapor-
te y era necesario un sin fin de
gestiones para que desebarcara,
decidimos que yo me meteria den-
tro de un baul para bajar a tierra.

“Pasé algunos dias acostum-
brandome a las maneras del nuevo
mundo, y finalmente me trasladé a
Chicago a encontrar a Harold Me
Cormick, el amigo de mi madre.
Alli el clima me recibi6 mal. y po-
co después de mi arribo hube de
ser trasladada a un hospital.

“Yo habia conservado conmigo
los papeles y cartas que mi ma-
dre me habia dado, y la enferme-
ra, cuando buscO entre esos pape-
les una via de identificacion, se
hall6 el nombre de Harold McCor-
mick. Este fue notificado, y poco
c'espués se presentd en el hospi-
tal.

“Sentado junto a mi cama, Ha-
rold ley6 las cartas y por largo
rato contemplo el retrato de mi

madre que yo tenfa conmigo. A
Me Cormick le hice un suscinto
recuento de la muerte de mi madre
y de mi fuga.

“Mr. Me Cormick me puso ba-
jo el cuidado de su médico, y tan
pronto como me repuse me hizo
trasladar a su residencia palacie-
ga de Lake Shore Drive. A mi a-
rribo a su casa tuvimos la prime-
ra conversacion referente a mi
herencia.

“McCormick me inform6 que
siendo yo una mendr de edad era
necesario que tuviera un guardian
que atendiera mis bienes, y me
prometié que él haria que la ley
americana lo encargara de ictuar
como tal. Me dijo también que mi
fortuna ascendia a unos ocho mi-
llones de ddlares y que parte de
ella la invertiria en su gran nego-
ciacion de la International Har-
vester Co. Con el resto, me dijo
que compraria acciones en una
compafiia naviera espafiola y en
gociaciones americanas.

“Me dijo ademas que parte de

mi fortuna — la representada en
propiedades en Turquia — no era
facil adquirirla inmediatamente,

pues a causa de la revolucién y
guerra de mi pafis nativo serian
necesarios muchos litigios legales.

“Sin embargo me aseguré que
no debia preocuparme porque ha-
bia encargado al gran abogado a-
mericano  Roberto Lansing, ex-
Secretario de Estado, para que de-
fendiera mis derechos. Me asegur6
asimismo que usaria de la influen-
cia de su primo el Senador Medill
McCormick para respaldar mis re-
clamaciones como hija del Sultéan.
Y en cuanto a mi temor de que
los agentes de Enver Pasha me hi-
cieran regresar, me prometié que
Lansing se encargaria de que eso
no sucediese”.

Hasta aqui lo que refiriéd la Syl-
vano. El resto de si vida se des -
arrollé6 de la manera siguiente:
En uno de sus viajes a Nueva
York conocié y se enamord per-
didamente del comerciante neoyor-
kino Sydney Berman, y en pocos
dias se casaron. McCormick, se-
gun dice Berman, continu6 envian-
dole a Carmen grandes cantidades
mensuales y trimestrales por el
resto de su vida, con las cuales
disfruté6 de todas las comodidades
que deseo.

Carmen nunca san6 de su pri-
mera enfermedad en América. Fue
de sanatorio en sanatorio sin con-
seguir curarse, a pesar de que Me
Cormick gastd6 una gran fortuna
en eminentes rgédicos para que la
atendieran. Todos los esfuerzos
pro salvarla fueron inatiles, y Car-
men Sylvano murié en Los Ange-
les hace cuatro afios.

En cuanto a la historia final de
esa fortuna q’ dizque heredd es-
ta muchacha, hay que esperar a lo
que diga en los Tribunales Harold
Me Cormick, su romantico protec-
tor que ha sido demandado por el
sefior Berman, cuasi principe turco
y asnirante a la corona imperial de
los Mohamed . . . «
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LAS MUJERES INGLESAS SON
ENCANTADORAS

Por las observaciones que he
podido hacer durante las pocas
horas que llevo en Londres he

llegado a la conclusion de las mu-
jeres inglesas son duefias de ros-
trqfe verdaderamente encantado-
res, y que, en lo que concierne
al cuerpo, son de muy buen ver.

Y VOLVIENDO A LOS RE-
PORTEROS

Cuando el dltimo de ellos hu-
bo marchado alguien me advir-
ti6 que un namero igual—es de-
cir, otro*s cuarenticfnco—desea-
ba verme al dia siguiente- Esta
noticia me alarmd; me acab6 de
convencer de que si deseaba ver
Londres era fuerza recurrir a

alguna persona que repartiera
mi tiempo mejor de lo que yo
sabia hacerlo - Con efecto, indi-
qué a mi secretario que sélo
concederia entrevista de diez a
doce de la mafiana. “De mediodia
en adelante agregué, matizando
mis palabras con acentos de e-
nérgica resolucion, mi tiempo
ha de ser mio, exclusivamente
mio”.

Una de mis méas divertida ex-
periencias en Londres me la
proporcionaron los sastres. ¢Re-
cordarais que o0s manifesté, al
contaros cémo habia alabado Ila
ropa de confeccién inglesa, que
de mis elogios no habia de resul-
tar nada bueno? Asi fué en efec-
to. No resulté nada bueno.-

Parece que mis elogios llega-
ron a oidos de todos los comer-
ciantes en efectos para caballe-
ros, de todos los sastres, pues
si cuarenticinco reporteros me
visitaron en un so6lo dia hube de
de soportar el insistente asedio de
un nuamero de sastres, y tende-
ros infinitamente mayor.

i Cuantos sastres, cuantots co-
merciantes que vendian todo lo
que un caballero puede necesi-
tar, vinieron a visitarme para
encarecerme, cada cual apelando
.a sus mas convenientes argumen-
tos, Ja insuperable, nunca vista
calidad de los articulos cuya ven-
ta constituia su especialidad!. - e

Aquello era para desternillar-
se de risa.
Natacha decia que una simple

observacion mia sobre los tra-
jes fabricados en Londres habia
resultado como wuna piedrecita
que se lanza al agua. Mi piedre-
cita habia levantado un verdade-
ro océano de ropa en las aguas
de las sastrerias londinenses.
Y las olas de aquel océano, al
encresparse, amenazaban arras-
trarme irremediablemente en su
envolvente abrazo.

Para salir del paso en la for-
ma mas airosa posible prometi
a cuantos me ofrecieron sus
efectos que compraria varios
trajes de confeccion inglesea,
como habia anticipado, pero que
no podria complacerlos a todos

pues para ello me faltarian tiem-

Ese malestar que muchos
nifios sienten
proviene muchas
j veces de

r*OMBRICES
“ SOLIIMU

» Delesel
A"MVERMIFUGO

TIRO, SEGURO E

del Dr.Peery
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UNA SOLA DOSIS BASTA
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—POR RODOLFO VALENTINO—

Con estas razones
aparentemente sa-

po vy dinero.
se retiraron
tisfechos'.

La primera mafiana se me fué
integra entre reporteros y sas-
tres- Ya bien entrada la tarde
pudimos salir a dar un paseo.

Paseando por las calles de
Londres yo me sentia como un
nifio que llevan de la mano en
un bazar con muchos escapara-
tes llenos de jugetes, a cual mas
bonito. (A ddénde ir en primer
término ?

Entre tantas cosas como ha-

bia que admirar en Londres, a
cudl le concederia las primicias
de mi admiracion?..........

Le dije a Natacha que deseaba
dar a pié mi primer paseo por
las calles de Londres. NO sé por
qué presumo que ese proyectado
paseo me hara ver en Londres
algo rras mio, algo que consti-
tuye en cierto modo un descu-
brimiento realizado por mi. Por
eso prefiero pasear a pié. En
automovil las calles pueden a-
preciarsc fragmentariamente, sin
esa colmada satisfaccion que
gozamos deteniéndonos a cada
paso para ver mejor aquello que
a’rae mas poderosamente .nues-
tra atencion.

Cada calle de Londres guarda
para mi nueva aventura. Déam-
bulando a lo largo de ellas sentiré

mis propias emociones, hilvana-
ré mis propias impresiones. Y
sentiré la ciudad-

Natacha y yo caminamos en
silencio.

PULSANDO LOS LATIDOS
DE LA CIUDAD

Por altimo decidi
sitariamos ningdn sitio delibe-
radamente, sino que andariamos
al azar, deteniéndonos en aque-
llos lugares que creyéramos me-
recedores de ser vistos con des-
pacio.

que no Vvi-

Siempre he tenido para mi
que para conocer bien una ciu-
dad es preferible antes sujetarse

a un plan determinado para vVi-
sitar sus sitios mas importan-
tes, antes, que ir anotando nom-
bres y compulsando mentalmen-
te datos y fechas, andurrear por
ella sin rumbo fijo, vagar por
sus calles a la ventura hundién-
donos en el ambiente, recogien-
do en su pureza la sensacién q’

nos dan los diversos sitios que
visitamos sintiendo cémo la vida
que hay en ellos se incorpora a

nuestra propia vida, cdmo mas se
aconsonanta al ritmo de nuestro
corazén, como se atempera al
calido fluir de nuestra sangre.

Mientr?b Natacha y yo erra-
bamos al azar por las calles, he
sentido como si Londres fuera
en verdad mi Londres, como si
yo le hablara a la gran ciudad y
ella me respondiera a su modo.

Londres y yo nos entendemos
a maravilla.

Después de almorzar en el
Carlton le comuniqué a Natacha
mi deseo de estar solo aquella
noche.

INVITADO A COMER

Criando estaba tel-mijnandb
de escribir en mi diario lo que
acabais de leer recibimos un te-
lefonema del Sr. Benjamin,
Guinness lin,vi.tandjonos a comer

con él en Ascot al dia siguiente.
Aceptamos gustosamente.

Camino de Ascot tendremos o-
p-ortunidad y veremlos los ale-,
dafios de Londres y realizaré asi
una de las mas caras ilusiones de
mi vida.

Aunpue estoy sumamente can-
sado me parece que no podré
conciliar el suefio esta noche.

Tal parece que las voces de Lon-
dres me bisbisearan al oido fra-

ses inconexas, me urgieran a per-
manecer en vela, a deambular por
las calles.

Natacha me dice en tono de
reconvencion cjue ningln nifio
actuaria como yo después de ha-
ber visitado por primera vez una
ciudad.

Tal vez tenga razdén, pero es
lo cierto que si perdiéramos el
ansia inquisitoria que nos carac-
teriza ia /psicologia ‘infantil, si
perdiéramos la creencia del ni-
fio de que a vuelta de cada esqui-
na algo nuevo, algo deliciosamen-
te nuevo va a sorprendernos, ha-

briamos perdido méas de la mi-
tad de la alegria de vivir .. ..
LAS EMOCIONES QUE NA-

CEN AL CONTACTO DE
NUEVAS REALIDADES

No permita el
podere de mi esa
ferencia ante todo
mata en el hombre las mas gra-
tas emociones, las emociones
que nacen al contacto de las nue-
vas dealidades.

cielo que se a-
cerrada indi-
lo nuevo que

Una indiferencia tal me des-
corazonaria, sobre todo en Lon-
dres- Yo espero que la poesia

de este gran ciudad halle eco en

mi espiritu, y lo torne apto pa-
ra admirarlo todo-
Si no fuera porque ardo en

deseos de ver nuevamente mi tie-
rra natal, mi Italia; si :io fuera
porque Natacha ansia vehemente-
mente visitar Paris, me quedaria
en Londres todo el verano.

UNA LINEA MAS ANTES DE
RETIRARNOS A DORMIR

Natacha me dice que el poner

por escrito todo lo que veo y
todo lo que hago va a agotar
mis energias hasta el punto de

que me* veré falto de ellas para
poder ver otras cosas.

EL INESTIMABLE VALOR DE
UN DIARIO INTIMO

Pero yo deseo conservar por
ejscrito mis impresiones, hacer
una especie de autobiografia e-
mocional, y no me importa un
bledo el cansancio. Los hechos
se suceden velozmente, una im-
presion  borra casi siempre la
anterior y como quiero conser-
var el .recuerdo preciso de todos
los detalles de este viaje prefie-
ro escribirlos a confiarlos a la
memoria.

Claro estd que muchos viajes
mas he de hacer antes de em-
prender el viaje definitivo hacia
la eternidad, pero en ninguno
experimentaré a buen seguro
las sensaciones que en éste®

Es como la bonanza tras la
calma. Como ,(a broma después
de la dura realidad- Como el
descanso que sigue a la fatiga-

ATESORANDO RECUERDOS

Si escribo este diario es por-
que tengo la certeza de que
cuando al rodar de los afos flo-
rezca en mi rostro surcado de
arrugas luenga barba blanca y
haya de prestar a mi andar
claudicante el apoyo de un bacu-
lo, al dejar errar la mirada in-
segura sobre estas paginas, ha-
llaré en ellas la alegria de re-
vivir en el recuerdo mi vida que
fué.

Londres, como lo senti al ver-
lo por vez primera, los queridos
amigos de Londres, el peculiar
olor de las calles de Londres en
la noche, la belleza de las cam-
pifias inglesas, las habitaciones
en que dormimos habitadas an-
tes por personas de mas alta al-

curnia que nosotros: he aquf
Lodos les recuerdos que traerd
a mi memoria la lectura de este

diario;
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istoria de mi Vida"

Para mi el dia comenzé con

una relacién que hube de oirle
a mi secretario enumerando los
personajes que habian (Ocupado
antes que nosotros nuestras ha-
bitaciones.

TANTOS PERSONAJES PRO-
DUCEN UN INEXPLICABLE

TEMOR

Pershing y Foch, el rey y la
reina de Bélgica, Clemenceau
y Briand, el Conde Forza, el Al-
mirante Sims, Paderewki, el Ma-
harajah de Bikarer, el Conde
Ishii 'y su esposa, y muchos
otros.

Més mque nunca Londres me
parecié llena  de maravillas-
Eché una mirada en torno y sen-
ti un poco de temor.

Al decir que la cuenta del ho-
tel representaba nuestro saldo
con la historia, Natacha hablé
palabras- de verdad.

En Londres los aficionados a
coleccionar autografias prefieren
conservar las firmas en albumes
antes que trazadas al pie de un
retrato de la persona cuya aut6-
grafo sg interesa. Hoy he recibi-
do una verdadera carga de albu-

mes y he estado escribiendo en
ellos mi nombre por espacio de
una hora.

albumes me es-
de treinta pe-

Después de los
peraban alrededor
riodistas.

Complacidos los  periodistas,
almorzamos Natacha y yo alguna

cosa ligera y salimos hacia la
Torre de Londres.
Ya bien entraba la tarde Mr.

Guinness vino por nosotros y nos
dirigimos a Ascot en automoévil.

Cuando viajamos, Natacha y yo
coincidimos en un particular:
permanecemos en silencio mien-
tras sentimos la emocion del pai-
saje- Siempre ha tenido para mi
que para recoger en su sugerente
plenitud las sensaciones que nos
da un viaje se hace indispensable
tener el espiritu abierto a todas
las impresiones.

EL ODIO AL CARRO ABIERTO

Diferimos, no obstante en un
particular en un carro abierto. Le
disgusta profundamente verse en-
vuelta en esas nubes de polvo que
ensucian el traje y el cuerpo de
manera lamentable, le molesta
ser azotada constantemente por
el viento. Por lo que he podido
observar a todas las mujeres les
acontece lo propio.

Por lo que toca al hombre ya es
otra cosa. El poivo y el viento y
las incomdidades no preocupan
grandemente al hombre.

Esta es, dicho sea de paso, una
de las ventajas del hombre, sobre
la mujet. (Por qué pues, y valga
la confesiéon de mis teorias fe-
ministas, no concederle a la mujer
los derechos para compensar en
cierto modo su desgracia de que
la naturaleza le haya regateado
muchos de los que podriamos lla-
mar privilegios?

En Ascot la comida fué por de-
mas agradable. De sobremesa
hablamos sobre peliculas y todos
los comensales expresaron su in-
terés por el cine. Nnca me sien-
to més feliz que cuando se me
ofrecen una oportunidad de con-
versar largamente sobre mi tema,
sobre lo que mé&s me entusiasma-
ba en la vida-

A mi ver el fotodrama es un
arte  maravilloso, de posibilida-
des ilimitadas que solo han sido
en parte aprovechadas. Mi mas
grande ambicién, y no me esta
mal el confesarlo, es hacer peli-
culas aue constituyan un verda-
dero arte.

(Continuard en el niamero prdéximo)

La diversién del tonto es hacer
mal.
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AL MARGEN DEL DEPORTE

—POR CORNER KICK—

Proximos encuentros
de boxeo

José Lombardo vs. Spencer Gard
ner, 12 asaltos en Vista Alegre, E-
nero 9.

Benny Bass vs. Red Chapman,
15 asaltos en Nueva York, Enero
1

Fidel La Barba vs. Elky Clarke,
15 asaltos por el campeonato
mundial del peso mosca, en Nue-
va York, Enero 7.

Tod Morgan vs. Phil Me Graw,

15 asaltos, por el campeonato

mundial del peso semi - ligero,

en Nueva York, Enero 14.
Charley Phil Rosemberg wvs.

Bushy Graham, por el campoena-

to mundial del peso gallo, 15 asal-

tos en Nueva York, Enero 17.
Sammy Mandell vs. Billy Pdtro-

lie, 15 asaltos en Sioux Falls, E-
nero 23.

Jack Delaney vs. Paul Berlen-
bach, por el campeonato mundial
del peso semi-pesado, 15 asaltos

en Nueva York, Enero 27.

Jack Sharkey vs. Harry Persson,
15 asaltos en Nueva York, Febre-
ro 7.

Pete Latzo vs. Mushy Callahan,
15 asaltos en Nueva York, Febrero.

Jack Ddaney vs. Jack Sharkey,
15 asaltos en Nueva York, Fe-
brero.

Paulino Uzcudun vs. Jack Shar-

key, 15 asaltos en Nueva York,
Marzo 6.
Paul Berlenbach vs. Jack Shar-

key, 15 asaltos en N. York, Junio
9.

Encuentros de
esta noche.

boxeo amateur,

K « »

Poincaré toma gran in
teres por todos los

sports.
Ha merecido una respuesta in-
mediata la solicitud elevada al
Primer Ministro de Francia para

que derogue o enmiende el decre-
to que préacticamente elimina el a-
tletismo del ejército francés.
“No seria yo merecedor de la
jefatura del Gobierno si no me in-
teresara en asuntos de sports”,
dijo M. Raymond Poincaré, con-
testando una carta del ex-Ministro
de Deportes, Mr. Gaston Vidal.
M. Poincaré dijo que su edad
y sus ocupaciones no le permiten

competir como atleta, pero que
como Presidente de la Republica
y como Primer Ministro, habia

tratado y tratard4 de estimular los
deportes, y que puede confiarse en
que él hard todo lo posible para
desarrollarlos.

CUANDO RINEN*
« LAS COMADRES

Todos nos acercamos al balcon, o por lo
menos a la ventana, cuando rifien las coma-
dres, deseosos dei no perder un sélo detalle ;
una prueba de que todos somos curiosos. Del
mismo modo toda persona,
mujer, joven o anciano, que sufra de la
yejiga o de los rifiones, debiera tener la
curiosidad de probar las Pastillas del Dr.
Becker para los rifiones y vejiga, que desde
hace afios producen resultados a aquellos que
han tenido la feliz idea de tomarlas. Dolores
de cintura, espalda o caderas ; incontinencia
de las aguas ; ardor en el cafio al pasar la3
aguas ; asiento o sedimento en la vasija ; el
pasar las aguas “a poguitos“ o de gota,en
gota ; aguas turbias y de olor fuerte o desa-
gradable ; el tener que levantarse en la noche
a hacer aguas ; la imposibilidad de bajarse o
agacharse ; el empafamiento de la vista;
frialdad de pies y manos ; hinchazdn de_piés
y pantorrillas jornal humor, irritabilidad,
mareos, dolores®de cabeza; deseos de no
trabajar ; cansancio y estropeo al levantarse ;
respiracion agotada y fatigosa, reumatismo,
hidropesia, etc., son todos sintomas de desar-
reglos de los rifiones y vejiga, que deben
combatirse con el uso de las *

PASTILLAS f Dr. BECKER

para del RINONES y VEJIGA.

Se venden en las boticas y las recomiendan
los boticarios. Mientras mas pronto las tome,
macho mejor para Ud.

sea hombre o

El jockey Aranda en
la Habana
Se halla en La Habana, proce-
dente de los tracks neoyorquinos,
el popular jinete M. Aranda, quien
descempefié una brillante campa-
fla en Estados Unidos, montando a
Copiap6 y otros ejemplares. Aran-
da es bien conocido de la aficion
cubana, pues ha actuado con éxi-
to en la pasado temporado hipica
de esa ciudad! Ahora estd contra-
tado por la temporada en Oriental
Park, de la capital cubana.
» $3»

Notas de sport

Dicese que el ‘Washington’ ha
gastado $ 115.000 en pitchers des-
de que comenz6 la temporada de
1925, siendo el méas costoso de di-
chos jugadores Horacio Licenbee

por el cual tuvieron que pagifr
veinticuatro mil dolares.
La Comisién de Carreras del

Club Hipico de Buenos Aires ha
cancelado la licencia a Emilio Bi-
della, uno de los ‘trainers’ mas a
famados de la Argentina, por ha-
berse comprobado que corrié un
caballo bajo la influencia de in-
yecciones de morfina. Se ha sabi-
do ademdas que su caballo ‘Que-
mao’, ganador del Gran Clasico
Nacional Argentino, derrotando a
‘Rubens’, también corrié inyecta-

! do. £

El boxeador Mike Esposito,
quien hace poco peled con Kid
Toneta, ha sido suspendido por
término indefinido, y también su
manager, por pelear en dos dias

seguidos. Expdsito es campeon
del Estado de Conecticut, en el pe-

so gallo.

La Comision de Boxeo del Es-
tado de Nueva York ha suprimido
la obligaciéon a los boxeadores de
estrecharse las manos antes de co-
menzar la pelea, y antes de comen-
zar el Gltimo asalto, y también
cuando haya ‘fouls’.

La méaquina no ha reemplazado al

-Susana Lenglen al ci-

nematografo

Susana Lenglen sera la heroina
de una pelicula, cuyo argumento
gira al rededor de un match de
tennis; el Promotor C. C. Pyle ha
salido para Holloywood para ul-
timar los arreglos sobre la parti-
cipacioén de la ‘etoile” francesa en
la pelicula mencionada.

« *3S

Asegura Me Graw que
Frisch volvera a su

team
John Me Graw ha declarado
que Frankie Frisch retornard a

las filas de los Gigantes en 1927,
jugando en la tercera base, y que
no son ciertos los rumores que co-
rrian de que ese jugador se en-
cuentra padeciendo del corazdn,
ya que la enfermedad de ese drga-
no radica r*as bien en la idea q
acerca de ella se hizo Frisch. Un
médico que examiné a Frisch de-
clar6 que éste se encuentra per-
fectamente bien.

La proxima reunion
beisbolera de EE. UU.

La Asociacion Nacional de
Ligas Profesionales de Baseball,
ha escogido a Dallas, en Texas,
para celebrar la reunién de 1927,
después de considerar entre To-
ronto y Richfond, ciudades que se
habian propuesto. Las sesiones de
la reuniéon anual de este afio, se
han distinguido por la cordialidad,
cosa que no sucedia hacia veinti-
cinco afos.

jas

1300

Los sports de mafana

BOOTBALL.—Tigres vs. Pana-
ma, a las 3y 30 p. m,, en el cua-
dro del Instituto Nacional.

Progreso vs. La Boca, 2 p. m,,
en el mismo lugar.

BASEBALL.— Santa Rosa vs.
Ebanistas, a las 9y 30 a. m., en el
cuadro del Instituto Nacional.

hombre

en China.

Mujeres chinas pilando arroz en un pilon de madera y con manos de
madera también. Es un ejercicio lento, mono6tono y fatigante en sumo

grado. EI trabajo de diez

mujeres en

un dia lo hace wuna piladora

eléctrica en tres horas.

Resultados de recientes

encuentrgc?s de boxeo
a »

Benny Bass derrot6 a Benny
Cross en una pelea a 10 rounds,
por decision, en Newark.

Monte Munn vencié por k.o.
técnico a Gordon Munce en el
segundo round de su encuentro
pactado >a 10, en Newark.

Phil McGraw superé por pun-
tos a Jonny Cecolli, en una pelea
a 10 vueltas, en Nueva York.

Arthur De Kuh derroté por
k. 0. en el tercer episidio a Char
ley Ariderson, en un match soste-
nido en Chicago.

i$andy Seifert obtuvo la deci-
si6 en 10 periodos sobre el holan,
dés Jack De Mave, en un encuen
tro habido en Chicago.

Eddie Anderson gané a Allen-
town Johnny Leonard, por deci-
sién, en un match a 10 tiempos,
en Nueva York.

Johnny Farr derroté por pun-
tos a Eddie Shea, en 12 rounds,
en Chicago.

Jimmy Delaney, vencié por de-
cision en 10 actos, a Chuck Wig-
gins, en Chicago.

George Godfrey noqueé a Bi-
Ily Owens en el So. acto de una
pelea contratada a 10, en Chica-

0.
9 Agustin Lillo venci6 a Vega
Rubin por puntos en un bout a
10 asaltos, librado en La Habana.
John Lester Johnson perdié
por foui su pelea con el mexicano
Tiny Fuente, en el tercer asalto,
en Fresno, California.

Mushy Callahan derroté a Paul
Debate, en el primer round de su
pelea que debia durar 10, en Ver-
non, California.

Joe Wood noqued sensacional-
mente a Frankie Cambell, en el
5 periodo de su match realizado
en Oakland.

Mike Ballerino venci6é a Geor-
ge Balduc, en un bout a 10 etapas,
en N. York.

Alf Mancini y Henry Goldberg
empataron su encuentro a 10 vuel
tas, en N. York.

Tommy Loughram se anotéd una
victoria por puntos sobre Goerge
Manley, en 10 rounds, en India-
napolis.

Jack Beaseley se anoté un k. o
sobre Brownie Proctor, en el
cuarto round de su pelea realiza-
da en Oakland.

Jimmy vencié por puntos a

Johnny Burns, en 10 rounds, del
bout habido en *Oakland.
TommyHerman vencié por de-

cision en 10 vueltas a Johnn Ci-
colli, en su pelea habida en Fila-
delfia.

Roxy Alien derroté a Larry
Mayrs, en 10 actos, en Filadelfia.

Pete  Sarmiento y Joe Rivers
empataron en su compromiso a 10
asaltos desatado en Kansas.

IVi Schwartz obtuvo la deci-
sién sobre Chuck Heilman, en 10
periodos en Portland.

Al Codrbett gané a Phil O’Do-

wd, en 10 rounds, de la pelea rea-
lizada en Mieadville, Pa.

Pico Ramies derrotd por deci-
sién a Chuck Borden, en una pe-
lea a 10 rounds celebrada en San
Diego, California.

Dick Hoppe derroté por deci-
sién en 10 rounds a Young Cor-
bett, en Los Angeles.

Fred Cullen 'y Jimmy Byrne
empetaron, tras 10 periodos, en
Wilmington, California.

0» «

Las proximas justas
por la copa Schneider
se celebraran en 1928

£ 0 »

Las carreras internacionales por
la Copa Schneider, en la que se
trata de establecer nuevos records
de velocidad para los hidropla-
nos, es muy posible que se cele-
bren cada dos afios en vez de anual
mente.

Asi lo ha indicado la Federa-
cién Aerondautica Internacional en
una comunicacion al Bureau Na-
val de Aerondutica, anunciando q’
la préxima competencia se cele-
brara en Italia en 1928.
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No hay cigarrillo que siquiera
se parezca al Camel

EL CAMEL ES ENTERAMENTE DISTINTO a cualquier otro cigarrillo . . . Es mas que un
cigarrillo . . .Un Camel encendido es la realizacién del sueno dorado del fu=
mador— lo que mas se aproxima a la verdadera perfeccion en el gusto que se

haya visto en este viejo mundo.

LA POPULARIDAD DEL CAMEL NO TIENE IGUAL. Las ventas del Camel exceden con mu-
cho a las de cualquier otro cigarrillo. Pedir “Camels” es pedir los cigarrillos
mas populares del mundo. Y encender un Camel es gustar lo mejor.

A UNA JUSTA RAZON se deben la fama y la popularidad del Camel. SU CALIDAD. Los
cigarrillos Camel llevan sélo los tabacos turcos y americanos méas escogidos que
se pueden obtener.. .mezclados para lograr gusto y fragancia sin igual.

SI QUIERE USTED SABER A QUE GRADO DE DULZURA Y SUAVIDAD puede llegar un ci=
garrito, hagase el obsequio de comprarse una cajetilla de cigarrillos Camel,
Cuando sepa lo que esto quiere decir, esta frase serd como una musica divi-

na, . .“FUME USTED UN CAMEL!”
1926 49-M;r.
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El amor de un adolescente de 19
afios a su melena estudiantil a la
usanza de un poeta medioeval ha
dado lugar a una tragedia en Var-
sovia, P.olonia. El estudiante ma-
to al diiector de su escuela y lue-
go intenté suicidarse.

El joven, de apellido Lampisz,
alumno de. la Escuela de Comer-
cio de Varsovia, recibié la prden
de cortarse los cabellos. Lampisz,
el mayor de edad en la clase, pro-
testd de. la disposicion y se negd
a acatarla, siguiendo con su me-
lena larga como la wusaban los
poetas antiguos.

Se crey6 que habia razones de
higiene y disciplina para expulsar
a Lampsiz de la clase, y asi se hi-
zo manifestdndosele que se le
readmitiria una vez se hubiera
desmelenado. El estudiante des-
apareci6 durante varios dias 'y
volvié a la Escuela con los cabe-
lios aun mas largos que antes y
conduciéndose de un modo tan a-

. gresivQ que a fuerza se le hizo
; salir, del aula. Durante varias ho-
i ras se le vié vagando en torno al

edificio, Cuando vi6 al director
Lipka, con un revolver le hizo
varios disparos destrozadndole el
craneo. Entonces Lampisz volvio
el arma contra si causandose una
herida leve.

LAS SUEGRAS EN CHINA

—G—

La suegra en China es sin iro-
nia el angel del hogar, y el joven
que se casa, esta seguro de que no
encontrard& mejor amigo, ni ami-
ga que la madre de su esposa, por-
que ella vigilaba su hija, la invita
y hasta la obliga, .asediante sélidos
correctivos corporales a cuidar de
su casa, a ser econdmica, ordena-
da, fiel, respetuosa y obediente a
su marido.

De cada cien casos, el chino pa-
ra disculparse al desertar del ho-
gar conyugal dice:

—Qué quiere usted? no tengo
suegra !

Aqui entre nosotros en cambio
el marido desertor dice:

—Volveré a casa cuando no

vuelva a poner en ella los pies mi
suegra.

Las querellas conyugales las re-
suelven las suegras en China, por-

que estdn convencidas de que el
marido debe ser el amo de casa y
las suegras pegan al yerno para
ensefiarlo a obedecer.

VIDA ANECDOTICA

La tragedia “Electra”, que es-
escribio Voltaire imitando a So6-

focles, fue rechazada por el pu-
blico el dia de su estreno.,. No fue
un pateo, pero no pudo haber du-
das respecto al caracter franca-
mente adverso ¢del juicio de la con-
currencia.

Voltaire tenia conciencia plena
de su talento de escritor y no a-
cepté con resignacion aquel ines-
perado fallo. Habia presenciado el
estreno desde el propio escenario,
entre bastidores, y como uno de
los actores, fingiendo viva indig-
nacién, le preguntase qué le pare-
cia aquello, Voltaire le contesto:

—Lo que me parece es que he
prestado mi cara a Sdéfocles para

recibir las bofetadas.’

| UN ESTUDFANTE MATAA
i UN PROFESOR POR DE-
I FENDER SUS CABELLOS

>
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Jacob© V, Rey de Escocia

(SIGLO XVI)

Sir Jorge Douuglas y su herma-
no el conde de Angus, casado con
la reina 'Margarita, se habfan apo-
derado de la persona de Jacobo V,
nifio aun, y el segundo adminis-
traba el reino y ejercia, aunque
sin titulo, el cargo de regente du-
rante la minoria. En una palabra,
estos dos sefiores, que habian sa-
bido crearse un numeroso partido,
no tendian a otra cosa que a sus-
tituir su propia familia, en el tro-
no de Escocia, a la familia reinan-
te. Diversas tentativas se habian

hecho para libertar al rey, todas
sin resultado: los partidarios de

Jacobo V, habian acabado por to-
mar las armas, y habfan sido de-
rrotados en dos batalla® sucesi-
vas; el mismo Jacobo, a quien hi-
cieron asistir a la segunda para
paralizar los ataques del partido
realista, busc6 el medio de huir
en el desorden de la pelea, pero
Jorge Douglas se le interpuso di-
ciéndole:

—Es indatile que Vuestra Gracia
piense escapar a nuestra solicitud:

si nuestros enemigos o0s tuvieran
por un brazo y nosotros por otro,
prefeririamos veros en pedazo
antes qtie soltaros.

Desde entonces se nombr6 una
guardia del rey, de cien hombres
escogidos, mandados por Douglas
de Parkhead, de la familia del re-
gente.

Visto, pues, que toda tentativa
a mano armada era por el momen-
to indatil, el joven rey decidid re-
currir a la astucia. Pidi6 a la rei-
na Margarita, su madre, le cediese
el castillo de Stirling, que le ha-
bia sido asignado a titulo de viu-
dedad, y que se confiase su guardia
a un noble del reino que le era
particularmente adicto. La reina
accedié a sus deseos, y toda esta
negociacion se llevd a cabo con
el mayor misterio. Habiéndose asi
preparado un asilo, Jacobo aguar-
dé una ocasi6n propicia, y entre-
tanto, para adormecer la vigila”
cia de Douglas, cambié poco a po-
co de maneras con el conde de An-

gus, mostrandose con él mas de-
ferente; lo que hizo creer que
desesperado de recobrar su inde-

pendencia, se iba resignando con su
suerte.

Jacobo habitaba por este tiempo
en la residencia real de Falkland,
'situada en terreno favorable para
ijla caza, que era su diversion fa-
vorita.

El conde de Angus, Archibaldo
y Jorge Douglas acababan de par-

tir, llamados a otros puntos del
reino por sus negocios O por sus
placeres; y solo quedd al lado del
rey Douglas de Parkhead con sus
cien arqueros, de cuya vigilancia
estaban seguros. Jacobo juzgé el
momento favorable. Para alejar
toda sospecha, anuncié una parti-
da de caza para el dia siguiente,
y ordené que todos estuviesen
prontos al amanecer. Douglas de
Paskhead, que nada sospechaba, se
retir6 a su cuarto a la hora de eos
tumbre, después de haber revista-
do el castillo y colocado los cen-
tinelas; pero apenas el rey se vio
solo, cuando Illamé inmediatamente
a Juan Hart, su paje de confianza.
—Juan, le dijo, ¢amas a tu rey?
—M4&s que a mi mismo, respon-
dié el joven servidor.
—Arriesgariais todo por
—Mi vida, si es necesario,
pondié Juan Hart.

mi?
res-

Entonces el rey le explico su
proyecto, y cambiando su traje
por la librea del palafranero, ba-
j6 con Hart a las caballerizas co-
mo si fueran a ocuparse en los
preparativos de la caza. Los ar-

queros, engafiados por el disfraz no
pusieron atencién y le dejaron pa-

sar libremente. Tres caballos se
hallaban ya preparados fuera del
castillo por los cuidados de otro
de los criados del rey.

Jacobo mont6 a caballo con sus

dos fieles servidores y galop6 to-
da la noche ligero como un péjaro

que acaba de escapar de su jaula.
Al despuntar el dia llegé al puen-
te de Stirling, y como el Forth no
es vadeable en este sitio y sélo
puede pasarse por dicho puente o
por una barca amarrada méas arri-
ba, Jacobo mandé6 cerrar las puer-

tas que defendian el puente y cor-
tar la cuerda de la barca. En se-

guida penetr6 en el castillo don-
de fue recibido y aclamado por el
gobernador y la guarnicion que,
como hemos visto, él habia esco-
gido y colocado alli de antemano.
Inmediatamente se alzaron los
puentes levadizos, se cerraron los
rastrillos y se colocaron centine-
las en las almenas y saetias, para
estar preparados a todo evento y
libres de un golpe de mano. En
fin, se adoptaron cuantas medidas
exige la prudencia; pero era tal el
temor del rey de volver a caer en
poder de Douglas, que a pesar de
su fatiga, no quiso acostarse has-
ta tener las llaves del castillo y
haberlas colocado bajo la almoha-
da.

Grande fue la alarma al dia si-
guiente en Falkland. Jorge Dou-
glas habia llegado la misma no-
che de la evasion del rey, y su pri-
mer cuidado fue preguntar por
él; pero como le dijesen que se ha-
bia recogido temprano porque de-
bia salir de caza al rayar el dia,
se retir6 a sus habitaciones per-
fectamente tranquilo. Asi paso la
noche, pero adn no se habia le-
vantado, cuando ya tuvo noticias
que cambiaron la disposicién de
su espiritu. Un nombrado Peter
Carmichael, bailio de Aberrnethy,
vino muy de mafiana a Falkland y
pidi6 hablar a Douglas por causa

urgente. Introdujéronle en su céa-
mara y la primera palabra que
pronunci6 fue preguntarle si sa-
bia donde se hallaba el rey. Sir

Jorge le respondié con extrafieza
que a aquella hora deberia estarse
preparando para la caza.

—Os engafais, dijo entonces
Carmichael, yo he visto anoche al

rey pasar el Forth por el puente
de Stirling.
Douglas se arrojé del lecho vy

corri6 a la camara del rey. Llamé
a golpes redoblados, y no recibien-
do respuesta, mand6 echar la puer
ta abajo. Al encontrar el aposento
vacio salié gritando:

—Traicién! el rey se ha fuga-
do!

Y reuniendo en seguida sus gen-
tes, despaché correos a sus her-
manos, Yy envié en todas direccio-
nes para reunir sus partidarios.
Pero el rey hizo publicar a son de
trompa que declaraba traidor a
todo el que en nombre de Douglas
se acercase a doce millaslde su
persona, 0 que tomase parte en la
administracion del reino. El ejér-
cito realista se reuni6 en Stirling,
y los Douglas tuvieron que some-

Fuertes dolores en los
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rinones, ceden pronto

con este remedio vegetal

Los dolores de cabeza, de espal”
das, hinchazones, color amari-

llento, erupciones de la piel, reu-
matismo, artritismo, biliosidad,

poco apego a la vida, dificulta-
des al orinar, son debidos a rifio-
nes enfermos.

De entre todas las dolencias,
ninguna en verdad que fuera nues-
tro organismo con mas fuerza
como las que proceden de rifio-
nes enfermos- Es entonces cuan-
do han hecho su apariciéon los
primeros sintomas del mal cuan-
do debemos aprestarnos a darle
campal batalla apelando al reme-
dio de heroicas virtudes curati-
vas que la terapéutica moderna
ha puesto a nuestro alcance- Es-
te médicamente no es otro que
Anticalculina Ebrey; para comba-
tir esta cruel enfermedad llama-
da con razén por un célebre mé-
dico ‘la enfermedad del siglo’
hizo su aparicion Anticalculina
Ebrey, remedio que por sus com-
puestos vegetales y su cientifica
-iH5Aibinaciéon ha sido catalogado

Anticalculina Ebrey se vende
ahora en liquido y en pastillas.
Direcciones para usarse en cada
frasco.

Solicite nuestros especificos

EL ASNO DE BURIDAN

—G—

Juan Buridan, filésofo del si-
glo X1V, para investigar si los a-
nimales poseian o no libre albe-
drio, propuso que sé realizase un
célebre experimento.

Someter un asno a riguroso a-
yuno, y colocarlo después, a igual-
dad de distancia de yn balde de
agua y de una medi.dSwde cebada;
segun él, si el asno careciese de
libre albedrio, equilibrandose la a-
traccién que sobre su sed ejerce-
ria el agua y la que sobre su ham-
bre ejerceria la cebada, deberia
dejarse morir de hambre y de sed.
por no poder decidirse

Este es el extravagante argu-
mento que ha perpetuado el nom-
bre de Buriddn y ha elevado a su
asno a la categoria de prototipo
de gente indecisa.

m e mm j

EL ARTE Y LA REALIDAD
_©o—

Hay dos mundos. Uno de ellos
existe sin que se hable nunca de
él: se le llama el mundo real, por-
que no es preciso hablar de él pa-
ra verlo. El otro es el mundo del
arte: de éste es preciso hablar,
pues de otro modo no existiria.

Si no se habla de una cosa, re-
sulta como no acaecida. So6lo la
expresion da la realidad a las co-
sas.

Es mucho mas dificil hablar de
una cosa que hacerla. Todo el
mundo puede hacer historia, sélo
un gran hombre puede escribirla.

Muchos son los que obran bien,
pero contadisimos los que hablan
bien; lo que demuestra que hablar
es mucho mas dificil que hacer, y
desde luégo, mucho mas hermoso.

Oscar Wilde.

terse. Desde entonces empezé la
decadencia de esta familia que Ja-
cobo V no perdoné jamas.

(Walter Scott, ‘Historia de Esco-
cia’)

entre los méas grandes descubri-
mientos medicinales de la época
moderna-

Santa Teresa del Tuy, Vene-
zuela. “Cumplo con el grato de-
ber de manifestar a ustedes que
siguiendo las instrucciones .de su
libro publicado sobre Anticalcu-
lina Ebrey y después de haber
tomado algunos frascos, me sien-
to a la fecha libre de las moles-
tias y penalidades que me oca-
sionaba un fuerte dolor a los ri-
fiones mantenido durante mucho
tiempo de un modo persistente.
Aunque serd de mas que canse la
atenc 6n de ustedes debo hacer-
les saber que milmejoria se pro-
nunci6 de portentosa manera, tan
pronto comencé a tomar el pri-
mer frasco. Por esta razdén, no
vacilo en calificar a Anticalculi-
na Ebrey de maravilloso remedio
para los rifiones. Como lo que
dej0> expuesto responde a la mas
extricta verdad, pueden ustedes
hacer uso de este certificado co-
mo les plazca.

Ramoén Gonzalez Lazo.

en las buenas farmacias, o escri-
ba a Ebrey Chemical Works, P.
O. Box 972 Tampa, Florida, U.
S- A, y se le informara donde
pueda obtenerlos.

NUEVO METODO
— G—

Segln esos libros Utilisimos que,
a pesar de su enorme utilidad, se
expenden a precios irrisorios, nos
referimos a los “Manuales del
perfecto novio”, existen alrededor

de ocho mil trescientas veintidés
maneras de declararse a una mu-

jer.

Sin embargo, ninguno de esos
manuales nos da a conocer la em-
pleada por un distinguido ciuda-
dano inglés, que debe ser un for-
midable ciudadano humorista o un
perfecto ingenuo. EIl hombre es-
taba enamorado “hasta los hue-
sos” de una rubia de Albion, pero,
al parecer, carecia del. valor ne-
cesario para declararle su amor
“tete a tete” o cara a cara.

Un inglés que se precie de ha-
cer honor, a la tenacidad de esa
raza, no puede declararse vencido
ante un obstadculo como ese. Y tor-
turando su magin, el britanico, al

cabo, di6 con la declaracién nua-
mero ocho mil trescientos veinti-
trés, no prevista en ningdn ma-
nual. Héla aqui:

En uno de los diarios- de Lon-
dres, perdido entre las columnas
dedicadas al aviso reducido, apa-

rece el siguiente:

“Un joven soltero, de buena po-
sicién, carifioso, sobrio y sano,
desearia casarse inmediatamente
con una muchacha buena, joven, *
que tenga el pelo rubio, ojos a-
zules, que sepa tocar el piano vy
que conozca la taquigrafia. Prefe-
riria que se llame Mqry Patricia
Fitzpatrick”.

Eh? .Qué tal? .Nos pa-
rece que no hay manera mas di-
recta de decirle a una muchacha,
sin decirselo, que se la ama.

Pero lo malo es que el “Irish In
dependent”, diario que publico el
aviso, insertd6 otro' algunos dias
después concebido en los siguien-
tes términos: 1 o

“Mary Patricia Fitzpatrick re-
conoce los requisitos formulados
por “un joven soltero, etc.” pero. .
estd ya comprometida y se casara
en breve”.
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UN HOMBRE IDEAL ...
PARA-COLGARLO

—G—
Giovanni Di Joio, anciano de se-
tenta afios, residente en Napoles.
tiene, segln parece, pasiones y a-
rranques dignos de un hombre q’
no hubiera pasado todavia de su
veintena. Giovanni estaba casado,
desde hace cincuenta afios, con una
buena mujer llamada Catalina, la
cual era diez afios méas vieja que
él. La pareja se habia llevado
siempre admirablemente, sin que
la mas ligera nube empafara el
cielo de su felicidad conyugal.

Pero—el eterno pero—no hace
mucho Giovanni descubrié que su

esposa era demasiado anciana y dé-
bil para atender a los quehaceres
domésticos debidamente. Aquello
significaba para él un serio con-
tratiempo que debia ser soluciona-
do practicamente, como diria un
artifice del idioma.

Y en efecto, Giovanni, lomando
un martillo, empezé a golpear a
su esposa en la cabera, hasta que
la dejé sin vida.

Una vez ante el tribunal que
debia juzgarlo, Giovanni Di Joio
confesé tranquilamente su crimen,
declarando que su esposa habia
pasado ya de la época en que le
resultaba atil en el hogar, por cu-
ya razén no habia motivo alguno
para que continuara teniéndola a
su lado como un estorbo.

No hay duda que Di Joio era un
hombre ideal .para colgado de
un arbol.

NOCHEBUENA, NOCHE
BUENA!

—G—

Dijeron los nifios con alegria y
juntos comentaron lo que ha de
traerles el Nifio Dios en ese dia.

La mas pequefia del grupo, que
apenas comienza a hablar, dijo
con entusiasmo y mucha ingenui-
dad :

—Yo quiero que me traiga una
cam-ita, una silla, una mesa y un
piano para tocar, pero también
quiero que le traiga un regalo a
mi mama.

Y la madre que escuchaba la in-
fantil conversaciéon, se dirigi6 a
la nifiita y le dijo con emocio6n:

—Tu también quieres que me
traiga un regalo el Nifio Dios?
Ruégale, pues, que nunca me falte
el pan que he de darles, hijas mias,
hasta que tengan edad.

Panama, 16 de diciembre de
1926.

Soledad B erguido.

EL TIRO POR LA CULATA

— G—

Una sefiora tiene dos convida-
dos en su casa.

Uno de éllos, que se las da de
chistoso, le dice:

—Y su marido?

—AUln no ha venido. Tendremos
que esperarle un ratito.

—Pues vamos a darle una sor-
presa. Nosotros nos esconderemos
en la habitacién inmediata, y us-

ted, cuando- él llegue, le dice que
no hemos podido venir.
Lo hacen asi, y al cabo de un

momento”~Jlega el marido.

—Y los convidados? — pregun-
ta a su mujer.
—No vienen; los dos me han es-

crito excusandose.

juinto me alegro!
atosos!

Valla un

*0Nn un sordo
— G—
dias, compadre
rando una vaca,
madre?
\a gusanera en el lo-.

“GRAFICO”

PRUEBE LA

Elaborada por la

Panama Brewing &
Refrigerating Company |

Una muchacha que dice tener el infierne*
dentro I ] 1]

Uldine Utley, muchacha de 14 anos, pidié en pleno servicio religioso

al Rev. Dr. Straton que expulsara a Satan y a toda su horda del cuer-

po de ella a fin de poder vivir en paz. Esta demanda hecha por la chi-

quilla causdé enorme conmocion entre los congregados. La muchacha
gritaba que tenfa una jauria de diablos dentro.

Se romperian los

huevos
—G—

Un sacristdn daba vueltas en va-
no a su imaginacion, procurando a-
veriguar por qué motivo en las
veletas de los campanarios se a-
costumbra poner un gallo y nunca
se habia puesto una gallina.

Por fin, cierto dia, dandose una
palmada en la frente:

—(Gracias a Dios que di en ello!
—exclamé para si.—Es porque si
la galina pusiera huevos, se estre-
llarian ajl caer de tanta altura.

ALIVIA

que'se viagje.

Lea BGrafico”
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Mi muy qucridrlISEASANTZ.ilN
Doctor Rafael Morales!
Tengo un trato en que gano
Sumas muy colosales,

‘iMas para el trato seguir
Necesito algunos reales

Y a ti he de recurrir

Para que calmes mis males-
Veinte pesos necesito

Que confio me has de prestar
Y que emplearé, te repito,
En negocio que al final
Darame grandes entradas
Con que poderte pagar.,
Tu hermano Pancho.

CONTESTACION DEL MEDICO
Tu negocio serd bueno,

Mas yo temo,

Si en ti fio,

Que resulte malo el mio,

Y de alli que solamente

De lo que pides te dé

Una humilde cuarta parte

Para que puedas consolarte

Eh tu trato colosal

Que un caudal

Te rendira

Y un potentado te hara.

Desde luego estoy seguro

que para salir del apuro

Tienes con lo que te envio;

Y por eso yo confio

En que conserves muy puro

De hermano este gesto mio.

Muchas veces me has pedido

Y otras tantas te he servido

Porque sé que necesitas

Para atender a las cuitas

De algun humano extravio,

Y td no tienes cual yo

Titulo profesional

Para ganar un caudal

Y derrochar sin temor.

Cuando tu tienes dinero

Te cuesta mucho trabajo,

Sufrimientos a destajo,

Escribir muchos papeles

Para tomar tus ‘cokteles*

Y yo pago tu relajo.

Ya que ves que yo te quiero

Y consuelo tu sufrir,

Mas te aconsejo, sincero,

Que cuides este dinero

que “actualiza el porvenir

Por el Dr. R. F. Morales,
Alpha Alpha
consejos"
— G—
Lector, si a pasearte vas,

procura constantemente

mirar de frente, que hay gente
que va mirando hacia atras

y que, por esta torpeza,

da con un poste a su paso

iy recibe un estacazo,

que le rompe la cabeza ... !

Busca la comodidad
llevando tu ropa al bafio
porque, si no, no es extrafio
pescarse una enfermedad.
Un pariente tengo yo
que al bafarse, cierto dia
se pescO una pulmonia,
iporque taparse olvidé!

Cuando jde casarte trates,
por ver tu dicha completa,
busca una mujer discreta,
que no diga disparates,
pues asf, de tu sefiora
dird la gente sensata
que tal vez, meta la pata;
pero no por habladora.

Dos cosas hay que evitar
en la calle a cada paso:
la limosna y el sablazo,
que ‘no se dan a desear’.
iEl remedio es bien sencillo
y da muy buen resultado,
si no lleva el ‘asaltado’
ni un centavo en el bolsillo.

r Y EVITA LOS MAREOS ~
PRODUCIDOS POR ELVIAJAR

y iodos los vahidos, debilidad
y desoOrdenes estomacales
que ocasiona el movimiento
del buque, automovil,

coche, o .aeroplano en

tren,

N
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Recurre un enamorado al suicidio fingido, pero no logra recuperar su novia

Joseph Buckley, de Nueva York, estd enamorado de Helen Dwight, peto tiene un tival en su mejor amigo. No sabia Elena por quién decidirse,
cuando supo que el rival de Bucley se habia dado de cuchilladas por ella, y a él voléd la romantica muchacha. EI muchacro estaba herido de gra-
vedad y Helen se casé con él. Buckley; desesperado, vido que era faci conquistar a jas mujeres con estos heroismos, y decidi6 recurrir a una
forma barata: cortarse la garganta con una navaja de afeitar a ver si F e'cn se djyorciata del otro y se casaba con él. La muchacha vino, en
efecto, pero vié el diagnostico médico de “dos arafiazos a flor de p:eT‘y se marcho sin siquiera dar los buenos dias. Asi es el amor.

Reclama para la mujer derechos iguales a los del hombre Mato a 18 hombres

' 1

- «r

Retrato de la muchacha A.ugusta
Miller, que a su regreso de Alas-
ka. es acusada de haber dado muer-
te a 18 hombres en una "vida de a-
venturas y orgias casi sin prece-

dente en la historia criminal.

Bebe Daniels

Por qué no permitir a ja mujer
hacer trapajos do hombre, si oda
lo pideey Sl‘zo0caiices 'exige a mis-
roo iratamiemo dti hombred Tra-
Lajar en las miT*3 subteiran8.J O
trepcr p-asias U.legra:icos, tal co-
mo apartccs en la fotografia, es
una ocupacion adecuada para la
mujer, dice Miss Alice Paul, la
muchacha del circulo, ferviente a-
I'Ggada, de que se dén iguales de-
rechos a la mujer que al hombre.
El Gobierno americano, sin embar
go, ha metido su cucharada y de-
clara que esas ocupaciones no son
aptas para la mujer. La sefiorita
Paul no estd satisfecha de este
dictamen y piensa iniciar una cam-
pafia para que ’a mujer tenga los
mismos privilegios y corra los

mismos riesgos que el hombre. Notable actriz de la Casa
Paramount

La vida es suefio deleitoso en el Alamo

Calle B.No. SO.-Antonio Vigna, propietario.
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